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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 293/2012
2012 m. balandzio 3 d.

dél naujy lengvyjy komerciniy transporto priemoniy registracijos stebésenos ir duomeny teikimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 510/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2011 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 510/2011, kuriuo nustatomos
naujy lengvyjy komerciniy transporto priemoniy i$metamy
tersaly normos pagal Sajungos integruotg principg mazinti leng-
vyjy transporto priemoniy iSmetamo CO, kieki (1), ypa¢ i jo 8
straipsnio 9 dalies pirmg pastraipa,

kadangi:

€

pagal Reglamento (ES) Nr. 510/2011 8 straipsnj vals-
tybés narés kiekvienais metais turi registruoti tam tikrus
duomenis apie jos teritorijoje per praéjusius metus uZre-
gistruotas naujas lengvasias komercines transporto prie-
mones ir pateikti tuos duomenis Komisijai. Kadangi
remiantis tais duomenimis naujy lengvyjy komerciniy
transporto priemoniy gamintojams nustatoma savitoji
CO, iSmetimo norma ir vertinama, ar gamintojai ty
normy laikosi, reikia suderinti ty duomeny rinkimo ir
ju teikimo taisykles;

kad ateityje pagal Reglamento (ES) Nr. 510/2011 13
straipsnio 2 dalj | minétg reglamentg bty galima jtraukti
M, ir N, kategorijy transporto priemones, duomenis apie
$iy kategorijy transporto priemones reikéty registruoti ir
perduoti Komisijai;

kad buty galima visiSkai jvertinti, ar kiekvienas gamin-
tojas laikosi pagal Reglamenta (ES) Nr. 510/2011 jam

() OL L 145, 2011 5 31, p. 1.

()

nustatytos savitosios CO, imetimo normos, ir taikant ta
reglamentg jgyti reikiamos patirties, Komisijai reikia
issamiy kiekvieno gamintojo duomeny apie kickviena
transporto priemonés serija, kuri apibréZiama pagal
tipa, variantg ir modifikacijg. Todél valstybés narés turéty
uztikrinti, kad tokie duomenys bity registruojami ir
perduodami Komisijai kartu su suminiais duomenimis,
teikiamais pagal to reglamento 8 straipsnio 2 dalj;

pagal 2007 m. rugsé¢jo 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2007/46/EB, nustatanc¢ios motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms trans-
porto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir
atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (3), 18
ir 26 straipsnius gamintojas privalo uztikrinti, kad kiek-
viena ES rinkai pateikiama nauja lengvoji komerciné
transporto priemoné turéty galiojantj atitikties liudijima,
o jei tokia transporto priemoné pateikiama be tokio
atitikties liudijimo, valstybé naré jos registruoti negali.
Taigi, atitikties liudijimas turéty bti pagrindinis informa-
cijos, kurig valstybés narés turi registruoti, pagal Regla-
mento (ES) Nr. 510/2011 8 straipsnio 1 dalj pateikti
gamintojams ir prane$ti Komisijai, 3altinis. Tam tikrais
pagristais atvejais valstybés narés taip pat gali naudoti
informacija i§ kity (nei atitikties liudijimas) Saltiniy, su
salyga, kad jie yra tokie pat tikslas kaip ir atitikties liudi-
jimas, ir prireikus tos valstybés narés imasi priemoniy
tokiam tikslumui uztikrinti;

naujy lengvyjy komerciniy transporto priemoniy regist-
racijos duomenys turi biiti tikslds ir juos turi biti galima,
pagal Reglamento (ES) Nr. 510/2011 4 straipsnj nusta-
tant savitgja terSaly iSmetimo normg, veiksmingai apdo-
roti. Todél gamintojai Komisijai turéty pateikti naujausia
informacijg apie gamintojy pavadinimus, naudojamus
atitikties  liudijimuose skirtingose valstybése narése,
kuriose vykdoma registracija. Komisijai ta informacija

() OL L 263, 2007 10 9, p. 1.
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suteikty galimybe valstybéms naréms pateikti atnaujinta
nustatyty gamintojy pavadinimy sarasa, kuris turéty biti
naudojamas pateikiant duomenis;

(6)  valstybés narés turéty registruoti ir pateikti informacija
apie naujai registruojamas transporto priemones, varomas
alternatyviaisiais degalais. Kad Komisija pagal Reglamento
(ES) Nr. 510/2011 6 straipsnj galéty atsizvelgti i savityjy
terSaly iSmetimo normy sumazinima dél etanolio (E85)
degaly naudojimo, valstybés narés turéty Komisijai
pateikti reikalingg informacijg, jskaitant jy teritorijoje
esanciy degaliniy, kuriose tiekiami etanolio (E85) degalai,
atitinkantys 2009 m. balandzio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/28/EB dél skati-
nimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energijg, i§ dalies
keicianc¢ioje bei wvéliau panaikinancioje  direktyvas
2001/77[EB ir 2003/30/EB ('), ir 1998 m. spalio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/70/EB dél
benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés, i§ dalies
kei¢iancios Tarybos direktyva 93/12/EEB (), 7b straips-
nyje nustatytus tvarumo kriterijus, skaiciaus santyking
dalj ir, jei taikoma, bendra tokiy degaliniy skaiciy;

(7)  siekiant i$vengti nereikalingo duomeny dubliavimo, infor-
macija apie valstybés narés teritorijoje esanciy degaliniy,
kurios tiekia etanolio (E85) degalus, skaiiy, kuri teikiama
pagal 2010 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos reglamento (ES)
Nr. 1014/2010 dél naujy keleiviniy automobiliy regist-
racijos stebésenos ir duomeny teikimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 443/2009 (?)
6 straipsnj, reikéty panaudoti Reglamento (ES) Nr.
510/2011 6 straipsnio reikméms;

(8)  Direktyvos 2007/46/EB 23 ir 24 straipsniuose numatyta
supaprastinta patvirtinimo procedira, kurig taikant
nereikia i$duoti europinio atitikties liudijimo. Valstybés
narés turéty stebéti, kiek transporto priemoniy registruo-
jama taikant $ias procediiras, kad baty galima jvertinti,
koks yra jy skai¢iaus poveikis stebésenos procesui ir kokj
poveikj jis turi siekiant Sajungos naujy lengvyjy komer-
ciniy transporto priemoniy parko vidutinés CO, terSaly
iSmetimo normos;

(99  siame jgyvendinimo reglamente nustatytos priemonés
atitinka Klimato kaitos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, pagal kurias renkami ir
teikiami $iy transporto priemoniy registracijos duomenys:

a) Reglamento (ES) Nr. 510/2011 2 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyty lengvyjy komerciniy transporto priemoniy;

OL L 140, 2009 6 5, p. 16.
() OL L 350, 1998 12 28, p. 58.
OL L 293, 2010 11 11, p. 15.

b) minéto reglamento 8 straipsnio 10 dalyje nurodyty M, ir N,
kategorijy transporto priemoniy.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nustatytos
Reglamento (ES) Nr. 510/2011 2 ir 3 straipsniuose, o terminy
,dvi degaly rasis naudojanti dujomis varoma transporto prie-
moné“ ir ,misrius degalus naudojanti etanoliu varoma trans-
porto priemoné“ apibréZtys nustatytos Komisijos reglamento
(EB) Nr. 692/2008 (¥ 2 straipsnyje. Taip pat pateikiamos $iy
terminy apibréztys:

1) tipo patvirtinimo dokumentai - dokumentai, kuriuose patei-
kiami $io Reglamento I priedo lentelés treciajame stulpelyje
nurodyti duomenys;

2) suminiai stebésenos duomenys - jungtiniai duomenys, nuro-
dyti Reglamento (ES) Nr. 510/2011 II priedo C dalies 1
skirsnyje;

3) iSsamis stebésenos duomenys - Reglamento (ES) Nr.
510/2011 II priedo C dalies 2 skirsnyje nurodyti i§samiis
duomenys, suskirstyti pagal gamintoja ir transporto prie-
moniy serijas, kurios apibréziamos pagal tipa, variantg ir
modifikacija.

3 straipsnis
Duomeny perdavimas

Valstybés narés suminius stebésenos duomenis kartu su iSsa-
miais  stebésenos duomenimis elektroninémis  duomeny
perdavimo priemonémis perduoda j Europos aplinkos agentiiros
tvarkomg centring duomeny saugykl. Apie duomeny
perdavima valstybés narés pranesa Komisijai.

4 straipsnis
Duomeny $altiniai

1. Valstybé naré suminius ir i$samius stebésenos duomenis
rengia pagal remdamasi informacija, pateikta atitinkamos leng-
vosios komercinés transporto priemonés atitikties liudijime arba
tipo patvirtinimo dokumentuose, kaip nurodyta Sio reglamento
I priede pateiktoje lenteléje.

2. Pateikiant i$samius stebésenos duomenis parametras ,ben-
dras naujai jregistruoty automobiliy skai¢ius“ nustatomas pagal
bendra kiekvienais metais padaryty vienos riiSies transporto
priemoniy registracijos jrasy skaiciy.

3. I8samiy stebésenos duomeny parametras ,uzregistruotos
transporto  priemonés kategorija“ grindziamas techninémis
transporto priemonés charakteristikomis registravimo metu.

4. Jei atitikties liudijime arba tipo patvirtinimo dokumen-
tuose yra daugiau kaip vienas gamintojo pavadinimas, valstybé
naré nurodo bazinés transporto priemonés gamintoja.

(4 OLL 199, 2008 7 28, p. 1.



2012 4 4

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 98/3

5. Pateikiant i$samius stebésenos duomenis nurodoma savi-
toji iSmetamo CO, kiekio verté yra atitikties liudijime arba tipo
patvirtinimo dokumentuose nurodyta bendra verté, i$skyrus ta
atvejj, kai taikoma svertiné bendra verte.

6.  Pateikdama iSsamius stebésenos duomenis apie alternaty-
viaisiais degalais varomas transporto priemones, kompetentinga
institucija nurodo degaly rasj ir degaly rezima, kaip nurodyta
Sio reglamento I priede.

7. Pateikdama i$samius stebésenos duomenis apie dvi degaly
rasis naudojancias dujomis varomas arba misrius degalus
naudojancias etanoliu varomas transporto priemones, kompe-
tentinga institucija nurodo (parametras ,savitasis i$metamo
CO, kiekis (g/km)*) Sias iSmetamo CO, kiekio vertes:

a) dvi degaly rasis naudojanciy dujomis varomy transporto
priemoniy, kuriose naudojamas benzinas ir dujiniai degalai
— naudojant suskystintas naftos dujas (SND) arba gamtines
dujas (GD) iSmetamo CO, kiekio verte pagal Reglamento
(ES) Nr. 510/2011 II priedo A dalies 2 punktg;

b) miSrius degalus naudojanciy etanoliu varomy transporto
priemoniy, kuriose naudojamas Reglamento (ES) Nr.
510/2011 6 straipsnyje nurodytas benzino ir etanolio
(E85) miSinys — naudojant benzing iSmetamo CO, kiekio
verte.

Tuo atveju, kai taikomas b punktas, valstybés narés pateikia
naudojant benzing gaunamg vert¢ ir tuo atveju, kai Reglamento
(ES) Nr. 510/2011 6 straipsnyje nustatytos sumazinimo salygos
netenkinamos. Taciau valstybés narés gali pateikti ir naudojant
E85 gaunamg verte.

8. Jei transporto priemonéje yra daugiau nei viena vairuoja-
moji asis arba skirtingo plo¢io nevairuojamosios asys, pateik-
damos iSsamius stebésenos duomenis valstybés narés nurodo
(parametras kitos asies tarpuvézio plotis (mm)“) didziausig
asies plotj. Tokiy transporto priemoniy bazé — atstumas tarp
labiausiai nuo centro nutolusios priekinés ir labiausiai nuo
centro nutolusios galinés asies.

9.  Kai suminiai ir i§samis stebésenos duomenys pateikiami i3
tipo patvirtinimo dokumenty ir kai tuose dokumentuose yra
nurodyti ver¢iy diapazonai, valstybés narés uZztikrina, kad
duomenys bty pateikti tinkamu tikslumu ir atitikty atitikties
liudijime nurodytus duomenis.

5 straipsnis
Duomeny tvarkymas ir kontrolé

Valstybés narés uztikrina suminiy ir i$samiy stebésenos
duomeny tvarkyma, rinkima, kontrole, tikrinimg ir perdavima.

6 straipsnis
Valstybiy nariy rengiami duomenys

[$samiis stebésenos duomenys pateikiami II priede nustatytu
tikslumu.

7 straipsnis

Duomeny apie etanolio (E85) degalus tiekiancias degalines
pateikimas

Reglamento (ES) Nr. 510/2011 6 straipsnio reikméms naudo-
jama pagal Reglamento (ES) Nr. 1014/2010 6 straipsnj pateikta
informacija.

8 straipsnis

Transporto priemonés, kurioms netaikomas EB tipo
patvirtinimas

1. Jei lengvosioms komercinéms transporto priemonéms
taikomas mazy serijy nacionalinis tipo patvirtinimas pagal
Direktyvos 2007[46/EB 23 straipsnj arba individualus patvirti-
nimas pagal tos direktyvos 24 straipsnj, valstybés narés Komi-
sijai pateikia jy teritorijoje uzregistruoty kiekvienos tokios riisies
automobiliy skaiciy.

2. Parengdama suminius stebésenos duomenis, kompeten-
tinga institucija vietoje gamintojo pavadinimo nurodo:

a) AA-IVA - kai pateikiami duomenys apie individualiai patvir-
tinty tipy transporto priemones,

b) AA-NSS — kai pateikiami duomenys apie nacionaliniu lygiu
patvirtinty tipy mazy serijy transporto priemones.

Valstybés narés taip pat gali parengti iSsamius Siy transporto
priemoniy stebésenos duomenis; tuo atveju naudojami a ir b
punktuose nurodyti pavadinimai.

9 straipsnis
Gamintojy s3rasas

1.  Gamintojai nedelsdami ir ne véliau kaip iki 2012 m.
birzelio 1 d. prane$a Komisijai pavadinimus, kuriuos jie nurodo
ar ketina nurodyti atitikties liudijimuose. Apie visus minétos
informacijos pasikeitimus jie nedelsdami prane$a Komisijai.
Nauji rinkoje pradedantys veikti gamintojai nedelsdami pranesa
Komisijai pavadinimus, kuriuos jie nurodo ar ketina nurodyti
atitikties liudijimuose.

2. Rengdama suminius ir i$samius stebésenos duomenis,
kompetentinga institucija naudoja gamintojy pavadinimus i§
saraso, kurj sudaro Komisija, remdamasi pavadinimais, pateiktais
pagal 1 dalj. Tas sgraas pirma karta paskelbiamas internete
2012 m. rugs¢jo 1 d. ir véliau reguliariai atnaujinamas.

3. Jei gamintojo pavadinimo tame sgraSe néra, kompeten-
tinga institucija, rengdama suminius ir i$samius stebésenos
duomenis, naudoja atitikties liudijime arba tipo patvirtinimo
dokumentuose nurodyta pavadinima.

10 straipsnis
Gamintojy pateiktina papildoma informacija

1. Kad baty galima pateikti Reglamento (ES) Nr. 510/2011 8
straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurodytg pranesima,
gamintojai ne véliau kaip iki 2012 m. birzelio 1 d. Komisijai
pateikia asmens, kuriam turéty bati adresuojamas tas pranesi-
mas, kontaktinius duomentis.
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Gamintojas nedelsdamas informuoja Komisijg apie visus
pateikty duomeny pasikeitimus. Nauji rinkoje pradedantys veikti
gamintojai Komisijai nedelsdami pateikia savo kontaktinius
duomenis.

2. Jei susijusiy jmoniy grupé sudaro bendra fonda, ji pateikia
Komisijai grupés nariy rysio jrodymus pagal Reglamento (ES)

Nr. 510/2011 3 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus, kad
baty galima nustatyti, ar taikytina to reglamento 7 straipsnio
6 dalis.

11 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. balandzio 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

DUOMENU SALTINIAI

Parametras

Atitikties liudijimas
(nustatytas Direktyvos
2007/46/EB IX priedo 1 dalyje)

Tipo patvirtinimo dokumentai

(Direktyva 2007/46/EB)

Gamintojas

0.5 skirsnis

III priedo

1 dalies 0.5 skirsnis

Tipo patvirtinimo numeris

0.10(b) skirsnis

VI priedo antrasté

Tipas 0.2 skirsnis Il priedo 1 dalies 0.2 skirsnis
Variantas 0.2 skirsnis VIII priedo 3 skirsnis
Modifikacija 0.2 skirsnis VIII priedo 3 skirsnis

Marke 0.1 skirsnis Il priedo 1 dalies 0.1 skirsnis
Patvirtinto tipo transporto priemonés | 0.4 skirsnis III priedo 1 dalies 0.4 skirsnis
kategorija

Masé (kg) 13 skirsnis III priedo 1 dalies 2.6 skirsnis (')

Techniskai leistina didZiausia pakrautos
transporto priemonés masé (kg)

16.1 skirsnis

III priedo

1 dalies 2.8 skirsnis

Automobilio raty apibréztas jo plotas.
Bazé (mm)

4 skirsnis

Il priedo

1 dalies 2.1 skirsnis (1)

Automobilio raty apibréztas jo plotas.
Tarpuvézio plotis (mm)

30 skirsnis

III priedo

1 dalies 2.3.1 ir 2.3.2 skirsniai (%)

Savitasis i§metamo CO, kiekis(g/km) ()

49.1 skirsnis

VIII priedo 3 skirsnis

Degaly tipas

26 skirsnis

1II priedo

1 dalies 3.2.2.1 skirsnis

Degaly rezimas

26.1 skirsnis

1II priedo

1 dalies 3.2.2.4 skirsnis

Variklio darbinis tiiris (cm?)

25 skirsnis

1II priedo

1 dalies 3.2.1.3 skirsnis

Elektros energijos suvartojimas (Wh/km)

49.2 skirsnis

() Pagal sio reglamento 4 straipsnio 9 dalj.
(%) Pagal sio reglamento 4 straipsnio 8 ir 9 dalis.
(}) Pagal sio reglamento 4 straipsnio 5 dalj.
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II PRIEDAS

DUOMENY TIKSLUMO LENTELE

Reikalaujamas pagal 6 straipsnj pateikiamy iSsamiy stebésenos duomeny tikslumas

CO, (g/km)

vienety tikslumu

Masé (kg)

vienety tikslumu

Technigkai leistina didZiausia pakrautos transporto prie-
monés masé (kg)

vienety tikslumu

Automobilio raty apibréztas jo plotas. Bazé (mm)

vienety tikslumu

Automobilio raty apibréztas jo plotas. Tarpuvézio plotis
(mm)

vienety tikslumu

Variklio darbinis taris (cm?)

vienety tikslumu

Elektros energijos suvartojimas (Wh/km)

vienety tikslumu

I$metamy terSaly kiekio sumazinimas naudojant naujo-
viskas technologijas (g/km)

apvalinama desimtyjy tikslumu
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 294/2012
2012 m. balandzio 3 d.

kuriuo i§ dalies kei¢jamas Reglamento (EB) Nr. 669/2009, kuriuo jgyvendinamos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 nuostatos dél sustiprintos tam tikry
negyviininés kilmés pasary ir maisto produkty importo oficialios kontrolés, I priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 882/2004 d¢l oficialios kontrolés,
kuri atliekama siekiant uztikrinti, kad bity jvertinama, ar laiko-
masi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviny
sveikatos ir gerovés taisykliy ('), ypa¢ i jo 15 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 669/2009 (%) nustatytos
taisyklés dél sustiprintos oficialiosios to reglamento I
priede (toliau — sarasas) i$vardyty importuojamy negyvi-
niniy pasary ir maisto produkty kontrolés, kuri turi biti
atlickama jvezimo | Reglamento (EB) Nr. 882/2004 I
priede nurodytas teritorijas punktuose;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 669/2009 2 straipsnyje nustatyta,
kad tas sgrasas turi bati persvarstomas reguliariai ir ne
reCiau kaip kartg per ketvirtj atsizvelgiant bent j tame
straipsnyje nurodytus informacijos Saltinius;

(3)  i8 su maisto produktais susijusiy incidenty, apie kuriuos
praneSta naudojantis skubaus jspéjimo apie maisto ir
pasary keliamg pavojy sistema (RASFF), skaiciaus ir svar-
bos, Maisto ir veterinarijos tarnybos misijy treciosiose
Salyse duomeny ir valstybiy nariy Komisijai pagal Regla-
mento (EB) Nr. 669/2009 15 straipsnj pateikty ketvircio
ataskaity apie negyvininiy paSary ir maisto produkty
siuntas matyti, kad sarasg reikéty i§ dalies pakeisti;

(4  visy pirma, sgrasg reikéty i§ dalies pakeisti iSbraukiant
prekiy, kurios, remiantis minétais informacijos $altiniais,
i§ esmés atitinka Sgjungos teisés aktuose nustatytus susi-
jusius saugos reikalavimus ir kuriy sustiprinta oficialioji
kontrolé nebereikalinga, jrasus;

(5)  be to, sgrasa reikéty i§ dalies pakeisti padidinant prekiy,
kurios, remiantis tais paciais informacijos Saltiniais,
dazniau neatitinka susijusiy Sajungos teisés akty ir dél

() OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
OL L 194, 2009 7 25, p. 11.

to jy oficialioji kontrolé turéty bati atlickama dazniau,
oficialiosios kontrolés daznuma;

(6)  todél sarase reikéty atitinkamai pakeisti tam tikry i§
Indijos importuojamy prekiy, taip pat tam tikry kity i$
visy treciyjy Saliy importuojamy prekiy jrasus;

(7)  saraso pakeitimas dél tam tikry prekiy jrasy isbraukimo
turéty bati tatkomas kuo greiciau, nes pirminiai susirtipi-
nima dél saugos kéle klausimai iSspresti. Todél minéti
pakeitimai turéty bati taikomi nuo $io reglamento jsiga-
liojimo dienos;

(8)  atsizvelgiant j reikalingy Reglamento (EB) Nr. 669/2009 I
priedo pakeitimy skai¢iy, tikslinga jj pakeisti $io regla-
mento priedo tekstu;

(99 todél Reglamentas (EB) Nr. 669/2009 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(10) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 669/2009 I priedas pakei¢iamas sio regla-
mento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2012 m. balandzio 1 d.

Taciau Reglamento (EB) Nr. 669/2009 I priedo pakeitimai,
susije su gristy arba malty Capsicum annuum, kario (aitriyjy
papriky produktai), Curcuma longa (ciberzolé¢) ir raudonojo
palmiy aliejaus jrasy, susijusiy su galima tarSa Sudano dazais,
iSbraukimu taikomi nuo $io reglamento jsigaliojimo datos.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2012 m. balandzio 3 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

. PRIEDAS

Negyviininiai paSarai ir maisto produktai, kuriems taikoma sustiprinta oficialioji kontrolé nustatytame jvezimo

punkte
Fizinio ir
Pasarai i ist duktai atitikties
asaral Ir maisto produital KN kodas () Kilmés salis Pavojus tikrinimo
(numatoma paskirtis) daznumas
(%)
Lazdyno riesutai 0802 21 00; Azerbaidzanas Aflatoksinai 10
(negliaudyti arba gliaudyti) | 0802 22 00 (AZ)
(Pasarai ir maisto produktai)
— Negliaudyti Zemés — 1202 41 00 Brazilija (BR) Aflatoksinai 10
rieSutai
— Gliaudyti Zemes — 1202 42 00
riesutai
— Zemés riesuty sviestas | — 2008 11 10
— Kitaip paruosti ar — 2008 11 91;
konservuoti Zemés 2008 11 96;
rieSutai 2008 11 98
(Pasarai ir maisto produktai)
Dziovinti lakstiniai ex 1902 Kinija (CN) Aliuminis 10
(Maisto produktai)
Didieji greipfrutai ex 0805 40 00 Kinija (CN) Pesticidy likuciai, istirti taikant 20
daugiapakopj liku¢iy nustatymo
(Maisto produktai, SvieZi) metodg, pagrista GC-MS ir LC-
MS, arba atskiros medziagos
liku¢iy nustatymo metoda (')
Arbatos lapeliai (juodosios | ex 0902 Kinija (CN) Pesticidy likuciai, istirti taikant 10
ir zaliosios) daugiapakopj likuc¢iy nustatymo
metodg, pagrista GC-MS ir LC-
(Maisto produktai) MS, arba atskiros medziagos
liku¢iy nustatymo metoda (*°)
— Smidrinio poriisio — ex 0708 20 00; Dominikos Pesticidy likuciai, istirti taikant 50
kininés pupuolés ex 0710 22 00 Respublika (DO) | daugiapakopj likuciy nustatymo
(Vigna unguiculata spp. metoda, pagristy GC-MS ir LC-
sesquipedalis) MS, arba atskiros medziagos
liku¢iy nustatymo metoda (%)
— Raukslétasis svaidenis | — ex 0709 99 90;
(Momordica charantia) ex 0710 80 95
— Pipirai (saldieji ir kit) | — 0709 60 10;
(Capsicum spp.) ex 0709 60 99;
0710 80 51;
ex 0710 80 59
— Baklazanai — 0709 30 00;
ex 0710 80 95
(Maisto produktai, SvieZios,
atSaldytos ar susaldytos
darZovés)
— Apelsinai ($viezi arba | — 0805 10 20; Egiptas (EG) Pesticidy likuciai, istirti taikant 10
dziovinti) 0805 10 80 daugiapakopj likuciy nustatymo
metoda, pagrist3 GC-MS ir LC-
— Persikai (i$skyrus — 0809 30 90 MS, arba atskiros medziagos

nektarinus)

liku¢iy nustatymo metoda (7)
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Fizinio ir
Pasarai ir maisto produktai atitikties
prod KN kodas () Kilmés 3alis Pavojus tikrinimo
(numatoma paskirtis) daz
aznumas
(%)
— Granatai — ex 081090 75
— Braskés ir Zemuoges — 081010 00
(Maisto produktai, Sviezi
vaisiai ir darZovés)
Pipirai (saldieji ir kiti) 0709 60 10; Egiptas (EG) Pesticidy likuciai, istirti taikant 10
(Capsicum spp.) ex 0709 60 99; daugiapakopj likuciy nustatymo
0710 80 51; metoda, pagristy GC-MS ir LC-
ex 0710 80 59 MS, arba atskiros medziagos
likuc¢iy nustatymo metoda ('2)
(Maisto produktai, Sviezi,
atSaldyti ar susaldyti)
— Negliaudyti Zemeés — 1202 41 00 Gana (GH) Aflatoksinai 50
riesutai
— Gliaudyti Zemés — 12024200
rieSutai
— Zemés riesuty sviestas | — 2008 11 10
(Pasarai ir maisto produktai)
Kario lapai (Bergera ir ex 1211 90 85 Indija (IN) Pesticidy likuciai, istirti taikant 50
Murraya koenigii) daugiapakopj liku¢iy nustatymo
metoda, pagrista GC-MS ir LC-
(Maisto produktai, Sviezi MS, arba atskiros medziagos
prieskoniniai augalai) likuciy nustatymo metoda (°)
— Sveikos Capsicum — 0904 21 10 Indija (IN) Aflatoksinai 20
annuum
— Griistos arba maltos — ex 0904 22 00
Capsicum annuum
— Karis (aitriyjy papriky | — 0910 91 05
produktai)
— Muskatai — 0908 11 00,
(Myristica fragrans) 0908 12 00
— Macis — 0908 21 00,
(Myristica fragrans) 0908 22 00
— Imbieras — 0910 11 00,
(Zingiber officinale) 0910 12 00
— Curcuma longa — 0910 30 00
(ciberzolé)
(Maisto produktai, dZiovinti
prieskoniai)
— Negliaudyti Zemés — 1202 41 00 Indija (IN) Aflatoksinai 20
riesutai
— Gliaudyti Zemés — 12024200
rieSutai
— Zemés riesuty sviestas | — 2008 11 10
— Kitaip paruosti ar — 2008 11 91;
konservuoti Zemés 2008 11 96;
rieSutai 2008 11 98

(Pasarai ir maisto produktai)
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Fizinio ir
Pasarai ir maisto produktai atitikties
proci KN kodas (1) Kilmés salis Pavojus tikrinimo
(numatoma pasklrtls) d ~
aznumas
(%)
Pagary priedai ir premiksai | ex 2309; 2917 19 90;| Indija (IN) Kadmis ir $vinas 10
ex 2817 00 00;
ex 2820 90 10;
ex 2820 90 90;
ex 2821 10 00;
ex 2825 50 00;
ex 2833 21 00;
ex 2833 25 00;
ex 2833 29 20;
ex 2833 29 80;
ex 2835; ex 2836;
ex 2839; 2936
(Pasarai)
Valgomoji ybiske ex 0709 99 90 Indija (IN) Pesticidy likuciai, istirti taikant 10
daugiapakopj likuciy nustatymo
(Maisto produktai, Sviezi) metoda, pagristy GC-MS ir LC-
MS, arba atskiros medziagos
liku¢iy nustatymo metoda (%)
Arbuzy (Egusi, citrullus ex 1207 70 00; Nigerija (NG) Aflatoksinai 50
lanatus) séklos ir jy ex 1106 30 90;
produktai ex 2008 99 99
(Maisto produktai)
— Sveikos Capsicum — 0904 2110 Peru (PE) Aflatoksinai ir ochratoksinas A 10
annuum
— Griistos arba maltos — ex 0904 22 00
Capsicum annuum
— kiti nesmulkinti — ex 0904 21 90
dziovinti Capsicum
genties (i§skyrus
Capsicum annuum)
vaisiai
(Maisto produktai, dZiovinti
prieskoniai)
Pipirai (i$skyrus ex 0709 60 99 Tailandas (TH) Pesticidy likuciai, istirti taikant 10
saldziuosius) (Capsicum daugiapakopj likuc¢iy nustatymo
spp.) metodg, pagrista GC-MS ir LC-
MS, arba atskiros medziagos
(Maisto produktai, SvieZi) liku¢iy nustatymo metoda (%)
— Kalendros lapai — ex 0709 99 90 Tailandas (TH) Salmonelé (%) 10
— Bazilikas (siauralapis, — ex 1211 90 85
kvapusis)
— Meétos — ex 1211 90 85
(Maisto produktai, SvieZi
prieskoniniai augalai)
— Kalendros lapai — ex 0709 99 90 Tailandas (TH) Pesticidy likuciai, istirti taikant 20

— Bazilikas (siauralapis,
kvapusis)

(Maisto produktai, SvieZi
prieskoniniai augalai)

— ex 1211 90 85

daugiapakopj likuciy nustatymo
metoda, pagristy GC-MS ir LC-
MS, arba atskiros medziagos
liku¢iy nustatymo metoda (%)
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Fizinio ir
Pasarai ir maisto produktai atitikties
prod KN kodas () Kilmés 3alis Pavojus tikrinimo
(numatoma paskirtis) daznumas
(%)
— Smidrinio portisio — ex 0708 20 00; Tailandas (TH) Pesticidy likuciai, iStirti taikant 50
kininés pupuolés ex 0710 22 00 daugiapakopj likuc¢iy nustatymo
(Vigna unguiculata spp. metodg, pagristy GC-MS ir LC-
sesquipedalis) MS, arba atskiros medziagos
liku¢iy nustatymo metodg (%)
— BaklaZanai — 0709 30 00;
ex 0710 80 95
— Kopistinés darzovés — 0704;
ex 0710 80 95
(Maisto produktai — $vieZios,
atSaldytos ar susaldytos
darZovés)
— Saldieji pipirai — 0709 60 10; Turkija (TR) Pesticidy likuciai, istirti taikant 10
(Capsicum annuum) 0710 80 51 daugiapakopj likuciy nustatymo
metoda, pagristy GC-MS ir LC-
— Pomidorai — 0702 00 00; MS, arba atskiros medziagos
0710 80 70 liku¢iy nustatymo metoda (%)
(Maisto produktai, SvieZios,
atSaldytos ar susaldytos
darZoves)
Dziovintos vynuogés 0806 20 Uzbekistanas (UZ) | Ochratoksinas A 50
(vynui gaminti)
(Maisto produktai)
— Negliaudyti Zemeés — 1202 41 00 Piety Afrika (ZA) | Aflatoksinai 10
riesutai
— Gliaudyti Zemés — 12024200
rieSutai
— Zemés riesuty sviestas | — 2008 11 10
— Kitaip paruosti ar — 2008 11 91;
konservuoti Zemés 2008 11 96;
rieSutai 2008 11 98
(Pasarai ir maisto produktai)

() Jei turi bati tikrinami tik tam tikri produktai, kuriems priskirtas bet kuris KN kodas, o prekiy nomenklatiiroje tas kodas nesuskirstytas |
konkrecius poskyrius, jis Zymimas ,ex“ (pavyzdziui, ex 1006 30: tik basmati ryziai, skirti tiesiogiai Zmonéms vartoti).

(3 Visy pirma Siy medziagy likuciai: acefato, metamidofoso, triazofoso, endosulfano, monokrotofoso, metomilo, tiodikarbo,
diafentiurono, tiametoksamo, fipronilo, oksamilo, acetamipirido, indoksakarbo, mandipropamido.

() Visy pirma S$iy medziagy likuciai: amitrazo, acefato, aldikarbo, benomilo, karbendazimo, chlorfenapiro, chlorpirifoso, CS2
(ditiokarbamaty), diafentiurono, diazinono, dichlorvoso, dikofolio, dimetoato, endosulfano, fenamidono, imidakloprido, malationo,
metamidofoso, metiokarbo, metomilo, monokrotofoso, ometoato, oksamilo, profenofoso, propikonazolo, tiabendazolo, tiakloprido.

(* Visy pirma $iy medziagy likuciai: acefato, karbarilo, karbendazimo, karbofurano, chlorpirifoso, metilchlorpirifoso, dimetoato, etiono,
malationo, metalaksilo, metamidofoso, metomilo, monokrotofoso, ometoato, profenofoso, protiofoso, kvinalfoso, triadimefono,
triazofoso, dikrotofoso, EPN, triforino.

(°) Visy pirma $iy medziagy likuciai: triazofoso, metiloksidemetono, chlorpirifoso, acetamiprido, tiametoksamo, klotianidino,
metamidofoso, acefato, propargito, monokrotofoso.

(°) Etaloninis metodas EN/ISO 6579 arba metodas, kurio tinkamumas $iuo atveju patvirtintas, kaip nurodyta Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2073/2005 5 straipsnyje (OL L 338, 2005 12 22, p. 1).

(7) Visy pirma 3iy medziagy likuciai: karbendazimo, ciflutrino ciprodinilo, diazinono, dimetoato, etiono, fenitrotiono, fenpropatrino,
fludioksonilo, heksaflumurono, liambda-cihalotrino, metiokarbo, metomilo, ometoato, oksamilo, fentoato, metiltiofanato.

(%) Visy pirma $iy medziagy likuciai: metomilo, oksamilo, karbendazimo, klofentezino, diafentiurono, dimetoato, formetanato, malationo,
procimidono, tetradifono, metiltiofanato.

(°) Visy pirma $iy medziagy likuciai: karbofurano, metomilo, ometoato, dimetoato, triazofoso, malationo, profenofoso, protiofoso, etiono,
karbendazimo, triforino, procimidono, formetanato.

(%) Visy pirma 3iy medziagy likuciai: buprofezino; imidakloprido; fenvalerato ir esfenvalerato (RS ir SR izomery suma); profenofoso;
trifluralino; triazofoso; triadimefono ir triadimenolo (triadimefono ir triadimenolo suma), cipermetrino (cipermetrino, jskaitant kitus jo
izomery miSinius (izomery suma)).

(') Visy pirma $iy medziagy likuciai: triazofo, triadimefono ir triadimenolio (triadimefono ir triadimenolo suma), metilparationo, fentoato,
metidationo.

('?) Visy pirma $iy medziagy likuciai: karbofurano (suma), chlorpirifoso, cipermetrino (suma), ciprokonazolo, dikofolio (suma),
difenokonazolio, dinotefurano, etiono, flusilazolio, folpeto, prochlorazo, profenofoso, propikonazolo, metiltiofanato ir triforino.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 295/2012
2012 m. balandzio 3 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 474/2006, sudarantis oro veZéjy, kuriems taikomas
draudimas vykdyti veikly Bendrijoje, Bendrijos sgrasg

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2111/2005 dél oro veZéjy, kuriems
taikomas draudimas vykdyti veiklg Bendrijoje, Bendrijos sgraso
sudarymo ir oro transporto keleiviy informavimo apie skrydj
vykdan¢io oro vezéjo tapatybe bei panaikinantj Direktyvos
2004/36/EB 9 straipsnj ('), ypac i jo 4 straipsnj (%),

kadangi:

2006 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
474/2006 sudarytas oro vezéjy, kuriems taikomas Regla-
mento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas drau-
dimas vykdyti veikla Sajungoje, Bendrijos sarasas;

pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 3 dalj
kai kurios valstybés narés ir Europos aviacijos saugos
agentlira (EASA) pateiké Komisijai informacijos, kuri yra
svarbi atnaujinant Bendrijos sgrasg. Susijusios informa-
cijos pateiké ir treciosios $alys. Remiantis $ia informacija,
Bendrijos sarasg reikéty atnaujinti;

Komisija visiems susijusiems oro vezéjams tiesiogiai arba,
jei tai buvo nejmanoma, per valdzios institucijas, atsa-
kingas uz teisés aktais nustatyta jy priezilira, pranesé
pagrindinius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis bus
priimtas sprendimas uzdrausti jiems vykdyti veiklg Sajun-
goje arba pakeisti | Bendrijos sgrasa jraSytam oro vezéjui
nustatyto veiklos draudimo salygas;

susijusiems oro vezé¢jams Komisija suteiké galimybe susi-
pazinti su valstybiy nariy pateiktais dokumentais, rastu
pateikti pastabas ir per 10 darbo dieny ZodZiu pateikti
informacija Komisijai ir Skrydziy saugos komitetui,
jsteigtam 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentu
(EEB) Nr. 3922/1991 dél techniniy reikalavimy ir admi-
nistracinés tvarkos suderinimo civilinés aviacijos srity-

je )

344, 2005 12 27, p. 15.

OL L
OL L 143, 2004 4 30, p. 76.
OL L

373, 1991 12 31, p. 4.

©)

Skrydziy saugos komitete iSklausyti EASA prane$imai
apie Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (TCAO)
pagal Visuotinés saugos priezitros audito programa
(USOAP) atlikto audito iSvadas. Valstybés narés para-
gintos perone tikrinti visy pirma ty oro vezéjy orlaivius,
kuriems licencijas i§dave valstybés, kuriose TCAO nustaté
reik§mingy saugos problemy arba dél kuriy EASA padaré
ivada, kad jy saugos priezitiros sistemoje yra dideliy
trikumy. Tokiu badu ir per konsultacijas, kurias Komisija
vykdo pagal Reglamentg (EB) Nr. 2011/2005, bus galima
gauti daugiau informacijos apie oro vezéjy, kuriems licen-
cijas i¥daveé tos valstybés, saugos rodiklius;

Skrydziy saugos komitete iSklausyti EASA prane$imai
apie techninés pagalbos projektus, jgyvendintus vals-
tybése, kuriy oro vezéjams taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 2111/2005. Komitetui pranesta apie praSymus toliau
teikti techning pagalbg ir bendradarbiauti siekiant padi-
dinti civilinés aviacijos institucijy administravimo ir tech-
ninj pajéguma, kad bty panaikinta neatitiktis galiojan-
tiems tarptautiniams standartams. Valstybés narés para-
gintos  $iuos praSymus atsakyti dvialiu pagrindu, atsa-
kyma suderinus su Komisija ir EASA;

todeél Reglamentas (EB) Nr. 474/2006 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

Europos Sgjungos oro veZzéjai

remdamosi EASA atlikta informacijos, gautos pagal
Uzsienio valstybiy orlaiviy saugos jvertinimo (angl. Safety
Assessment of Foreign Aircraft, SAFA) programg tikrinant
tam tikry oro vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti
Europos Sajungoje, orlaivius perone arba po EASA
atliktos standartizacijos patikros, analize ir nacionaliniy
aviacijos institucijy atlikty Sios srities specialiy patikry ir
audito rezultatais, kai kurios valstybés narés émési tam
tikry priemoniy, kad uZtikrinty reikalavimy vykdyma.
Komisijai ir Skrydziy saugos komitetui jos pranesé apie
Sias priemones: Vokietija pranesé, kad vykdoma griez-
tesné keliy Vokietijos oro vezéjy, jskaitant ,Air Alliance
Express“ ir ,Air Traffic GmbH Dusseldorf’, prieZiira;
Latvija prane$é, kad 2012 m. sausio 19 d. atSauktas
oro vezéjui ,Inversija“ i§duotas oro vezéjo pazyméjimas;
Italija pranesé, kad atSauktas oro vezéjo ,ltaliAirlines* oro
vezéjo pazyméjimas ir kad oro vezéjo ,Livingston®
turimos oro susisickimo licencijos galiojimas tebéra
sustabdytas; Graikija prane$¢, kad 2012 m. vasario
28 d. atsauktas sprendimas dél oro vezéjo ,Hellenic
Imperial Airways“ komercinés licencijos galiojimo sustab-
dymo, tadiau toliau vykdoma sugrieztinta jo priezitra ir
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(11)

(12)

kad papildoma priezifira taip pat nustatyta oro veZé¢jams
,Sky Wings Airlines” ir ,Hermes Airlines“; Nyderlandai
pranes¢, kad oro vezéjo ,Solid-air“ oro veZéjo pazymé-
jimas atSauktas 2011 m. gruodzio 28 d., oro veZéjo
J2Amsterdam Airlines* — 2012 m. vasario 6 d.; Ispanija
pranes$é, kad oro vezéjo ,Zorex“ oro vezéjo pazyméjimo
galiojimas lieka sustabdytas; Svedija pranesé, kad oro
vezéjo ,AirSweden Aviation AB“ oro vezéjo pazyméjimas
atSauktas 2012 m. sausio 10 d., o oro vezéjo ,Flyg
Centrum AB“ — 2011 m. gruodzio 16 d., taip pat toliau
vykdoma sugrieztinta oro vezéjo ,Nova Air“ prieZiira.
Rumunija pranes¢, kad 2012 m. kovo 20 d. atSauktas
oro vezéjo ,Direct Aero Services“ oro vezéjo pazyméji-
mas;

Albanijos Respublikos oro vezéjai

po sprendimo, priimto per paskutinj Skrydziy saugos
komiteto posédj 2011 m. lapkri¢io mén. ('), Albanijos
kompetentingos institucijos pranes¢ apie savo priemoniy
plano jgyvendinimo pazangg, taciau Siek tiek véluoja
ilgajam laikotarpiui pasamdyti kvalifikuoty inspektoriy.
Albanija raginama sparciau jgyvendinti priemones, kurios
padéty sustiprinti jos saugos priezifiros institucijos pajé-
gumg. EASA toliau stebés taisomyjy priemoniy jgyvendi-
nimo pazangg ir 2012 m. spalio mén. atliks paskesne
visapusiska patikra, ar priemoniy planai jgyvendinti
tinkamai. SkrydZiy saugos komitetas situacijg jvertins i3
naujo pagal Sios patikros rezultatus;

Comlux Aruba N.V.

Pranciizijos kompetentingos institucijos pranesé¢ negalin-
Cios i8duoti leidimo oro vezéjui ,Comlux Aruba N.V.5,
kuriam paZyméjimas iSduotas Aruboje, nes nagrinéjant
techninio klausimyno atsakymus, kuriuos oro veZzéjas
pateiké siekdamas gauti tipimo toje valstybéje naréje
leidimag, paaiskéjo, kad yra saugos triikumy; apie savo
isvada $ios institucijos kitoms valstybéms naréms pranesé
per SAFA duomeny bazg (%);

atsizvelgusi  tuos trikumus, Komisija pradéjo konsulta-
cijas su kompetentingomis Arubos institucijomis ir oro
vezéju; ji pareiske susirfipinusi dél Europos Sajungoje
vykdomy ,Comlux Aviation N.V.“ skrydziy saugos ir
paprasé paaiskinti, kokiy veiksmy kompetentingos
institucijos ir oro vezéjas émési, kad pasalinty Siuos
trikumus;

Arubos kompetentingos institucijos ir oro vezéjas pateiké
informacijg rastu ir dalyvavo 2012 m. vasario 20 d.

(") Reglamento (ES) Nr. 1197/2011 14-25 konstatuojamosios dalys.
OL L 303, 2011 11 22, p. 15.
(?) Standartiné ataskaita Nr. DGAC/[F-2011-1879.

(13)

(14)

(15)

posédyje su Komisija, EASA ir kai kuriais Skrydziy
saugos komiteto nariais. Nors atrodo, kad Prancizijoje
pastebétos saugos problemos pasalintos, taciau i$nagri-
néjus pateikta informacija nustatyta kity problemy, susi-
jusiy su oro vezéjo pagrindine verslo vieta. Oro veZzéjas
pareiské, kad jo buveinéje Aruboje dirba tik du sekretoriai
ir kad pagrindiné buveiné, kurioje vykdoma skrydziy
veiklos ir nuolatinio tinkamumo skraidyti kontrolé, yra
ne Aruboje. TaCiau Arubos kompetentingos institucijos
pranesé pradéjusios civilinés aviacijos teisés akty persvars-
tyma, kurio tikslas — uztikrinti, kad oro vezéjy, kuriems
pazyméjimai iSduoti Aruboje, pagrindiné verslo vieta
biity toje valstybéje; jos taip pat praneseé, kad oro vezéjo
,Comlux Aruba“ buvo paprasyta iki 2012 m. rugpjicio
1 d. jrodyti, kad jo pagrindiné verslo vieta yra Aruboje;

Komisija | minétus pokycius atsiZvelgia ir toliau stebés,
kokiomis administracinémis ir teisinémis priemonémis
Arubos kompetentingos institucijos uztikrins, kad oro
vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti toje wvalstybéje,
pagrindiné verslo vieta bty toje pacioje valstybéje;

Kongo Demokratinés Respublikos oro veZéjai

oro vezéjai, kuriems pazyméjimai i8duoti Kongo Demok-
ratinéje Respublikoje, A priede jrasyti nuo 2006 m. kovo
mén. () Gauta informacijos, kad Kongo Demokratinés
Respublikos kompetentingos institucijos i§davé nauja
licencijg oro vezéjui ,Jet Congo Airways“. Kongo Demok-
ratinés Respublikos kompetentingos institucijos neatsaké
i Komisijos prasyma pateikti informacijos ir nepateiké
jrodymy, kad naujo oro vezéjo saugos prieZitira visiskai
atitinka taikytinus tarptautinius saugos standartus. Todél,
remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad Sis vezéjas
taip pat turéty biti jrasytas | A priedg;

po paskutinio Skrydziy saugos komiteto posédzio
pranesta apie tai, kad oro vezéjy, kuriems pazyméjimai
i8duoti Kongo Demokratinégje Respublikoje, orlaiviai
patyré kelias avarijas, kuriose Zuvo Zmoniy. 2012 m.
sausio 30 d. suduzo oro vez¢jo ,TRACEP Congo Avia-
tion® naudojamas ,Antonov 28“ tipo orlaivis, kurio
registracijos Zenklas — 9Q-CUN; per avarijg visiskai suga-
dintas orlaivis ir Zuvo 4 Zmonés. 2012 m. vasario 12 d.
suduzo oro vezéjo ,Katanga Express“ naudojamas ,Gulfst-
ream IV* tipo orlaivis, kurio registracijos Zenklas — N25A;
per avarija visiSkai sugadintas orlaivis ir Zuvo 6 Zmonés.
Kongo Demokratinés Respublikos kompetentingos
institucijos neatsaké j Komisijos praSymus pateikti infor-
macijos apie pirminius avarijy tyrimo rezultatus;

(}) 2006 m. kovo 22 d. Reglamento (EB) Nr. 474/2006 60—64 kons-

tatuojamosios dalys. OL L 84, 2006 3 23, p. 18.
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17)

(18)

(19)

(1)

Pusiaujo Gvinéjos oro veZéjai

visi oro veZzéjai, kuriems pazyméjimai iSduoti Pusiaujo
Gvinéjoje, A priede jrasyti nuo 2006 m. kovo mén. (')
2012 m. vasario 22 d. Komisija ir EASA dalyvavo
konsultacijy posédyje su Pusiaujo Gvinéjos kompetentin-
gomis institucijomis (DGAC). Per posédi DGAC pranesé
apie padaryta pazanga Salinant saugos problemas, kurias
nustatée Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija,
2007 m. atlikusi auditg pagal Visuotinés saugos prie-
Zitiros programg;

DGAC pateiké Komisijai jrodymus, kad toliau nurodyty
oro vezéjo pazyméjimai buvo anulivoti: GETRA, ,Guinea
Airways“, UTAGE, ,Euroguineana de Aviacion y Trans-
portes®, ,General Work Aviacion®, ,Star Equatorial Airli-
nes* ir EGAMS. Sie oro veZéjai, kuriems oro vezéjo pazy-
méjimai i$duoti Pusiaujo Gvingjoje, savo veiklg nutrauke,
todél juos reikia iSbraukti i§ A priedo;

DGAC pateiké Komisijai informacijos, i§ kurios matyti,
kad oro vezéjo pazyméjimas buvo i§duotas oro vezéjui
,Punto Azul“. Taciau DGAC nepateiké jrodymy, kad sio
oro vezéjo saugos priezitira uztikrinama pagal tarptauti-
nius saugos standartus, tod¢l, remiantis bendraisiais krite-
rijais, nustatyta, kad $is oro vezéjas turéty bati jraSytas |
A prieda;

Komisija atkreipé démesj i pazanga, kuria padaré Pusiaujo
Gvinéjos kompetentingos institucijos, ir Sias institucijas
ragina testi darba, kad bty sukurta tarptautinius saugos
standartus  atitinkanti civilinés aviacijos  priezitros
sistema;

Indonezijos Respublikos oro veZéjai

toliau tesiamos konsultacijos su Indonezijos kompeten-
tingomis institucijomis (DGCA) siekiant stebéti, kokig
pazanga daro DGCA, kad uztikrinty visy oro vezéjy,
kuriems pazyméjimai iduoti Indonezijoje, saugos prie-
ziirg pagal tarptautinius saugos standartus. 2012 m.
vasario 7 d. jvyko Komisijos, EASA ir DGCA vaizdo
konferencija. DGCA patvirtino, kad daro pazangg ir
informavo, kokiy papildomy priemoniy, susijusiy su
reikalavimy vykdymo uZztikrinimu, émési tam tikry oro
vezéjy, uz kuriy priezifirg jos yra atsakingos, atzvilgiu —
visy pirma, sustabdytas ,Kartika Airlines“, ,Mimika Air“,
,Riau Airlines“ ir ,Survei Udara Penas“ oro veZéjo pazy-
méjimy galiojimas;

DGCA taip pat informavo ir patvirtino, kad ,Megantara“
oro vezéjo pazyméjimas atSauktas 2010 m. rugpjicio
13 d. Todél, remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta,
kad $is oro vezéjas turéty bati iSbrauktas i§ A priedo;

(") 2006 m. kovo 22 d. Reglamento (EB) Nr. 474/2006 65—69 kons-
tatuojamosios dalys. OL L 84, 2006 3 23, p. 18.

(22)

(23)

(24)

(26)

() DGAC/[F-2010-1761;
LBA/D-2010-656;

DGCA taip pat prane$é apie iSduotus naujus oro vezéjo
pazyméjimus: 2011 m. rugpjucio 19 d. — ,TransNusa
Aviation Mandiri‘, 2010 m. kovo 1 d. — ,Enggang Air
Service®, 2011 m. balandzio 8 d. - ,Surya Air“, 2011 m.
rugséjo 9 d. — ,Ersa Eastern Aviation®, o 2011 m. rugséjo
20 d. - ,Matthew Air Nusantara“. Taciau DGCA nepa-
teiké jrodymy, kad $iy oro vezéjy saugos priezitra uztik-
rinama pagal tarptautinius saugos standartus, todél,
remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad Sie oro
vezéjai taip pat turéty bati jrasyti | A prieds;

Komisija atkreipé démesj | nuolating Indonezijos kompe-
tentingy institucijy paZangg ir ragina Sias institucijas
toliau tinkamai kurti civilinés aviacijos priezitiros sistema,
visiskai atitinkancia tarptautinius saugos standartus; ji
perzitirés §j atvejj pries kita Skrydziy saugos komiteto
posédi;

Libijos oro veZéjai

atsizvelgdama | 2010 m. geguzés 13 d. oro vezéjo ,Afri-
giyah Airways“ naudojamo ,Airbus A330“ tipo orlaivio
avarijg, kurioje Zuvo Zmoniy, ir i patikrintus ,Afrigiyah
Airways (3) ir ,United Aviation“(}) saugos trikumy,
nustatyty pagal programa SAFA, jrodymus, 2010 m.
spalio mén. Komisija pradéjo diskusijas su Libijos kompe-
tentingomis  institucijomis  (LCAA). Sias diskusijas
nutrauké Libijos pilietinis karas;

konsultacijos atnaujintos 2011 m. spalio mén. — LCAA
pranesé, kad sustabdé visy Libijos oro vezéjo pazyméjimy
galiojimg ir kad atliks pakartotinio pazyméjimy isdavimo
procesg pirmiau nei atSauks savo sprendimg dél oro
vezéjo pazyméjimy galiojimo sustabdymo. Vykdydama
§i pakartotinio pazyméjimy i§davimo procesg, LCAA
atliko auditg ir nustaté reik§mingy saugos problemy, susi-
jusiy su ,Afrigiyah Airways®, visy pirma, su piloty
mokymu, techninés priezitiros darbuotojy stoka ir nepa-
kankama jranga techninei priezitrai atlikti. Taciau
netrukus po audito LCAA iSdavé oro vezéjo pazyméjima
LAfrigiyah Airways*;

Komisija, EASA ir keli Skrydziy saugos komiteto nariai
2012 m. vasario 22 d. tesé konsultacijas su LCAA, ,Afri-
giyah Airways“, ,Libyan Airlines* ir ,Global Aviation®.
Taciau prasytos informacijos (ypac¢ oro vezéjy, kuriems
pazyméjimai iSduoti Libijoje, saraso, visy atitinkamy oro
vezéjo pazyméjimy ir prie jy pridéty veiklos specifikacijy,
audito ataskaity, parengty pirmiau nei atSauktas spren-
dimas dél oro vezéjo pazyméjimy galiojimo sustabdymo,
drauge su jrodymais, kad per §j auditg nustatyti trikumai
buvo tinkamai pasalinti) LCAA iki $iol nepateiké. Be to,
LCAA nurodé, kad kilo sunkumy istirti ,Afrigiyah
Airways” avarija, todél tyrimo iSvados dar nepadarytos;

CAA-NL-2010-68;
DGAC[F-2010-850;

CAA-NL-2010-210;
ENAC-IT-2010-400;

DGAC/F-2010-2060; DGAC[F-2010-1571; DGAC/F-2010-498
(}) LBA/D-2010-1258; DGAC/[F-2010-841
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(27) 2012 m. kovo 20 d. Libjjos transporto ministras, LCAA, paZzyméjimg, taciau nejrodé, kad Sio oro vezéjo veikla

(31)

(32)

oro vezéjai ,Afrigiyah Airways* ir ,Libyan Airlines”
padaré pranesimus Skrydziy saugos komitete. Ministras
pripazino, kad Libijos aviacijos saugos sistema neatitinka
TCAO standarty. Jis paaiskino planus, kaip padétj itaisyti
pagal trejy mety programa ir pasitelkus iSorinius aviacijos
saugos ekspertus;

Skrydziy saugos komiteto posédyje ministras pripazino, o
2012 m. kovo 22 d. LCAA tai patvirtino rastu, kad dél
nustatyty Libijos saugos priezitiros sistemos trikumy
Libijos oro vezéjams bus draudziama vykdyti skrydzius
i Europos Sajunga, Norvegija, Islandijg ir Sveicarijy bent
iki 2012 m. lapkri¢io 22 d. ir kad jy oro vezéjo pazy-
méjimai bus i§ dalies pakeisti pagal §j apribojima. Be to,
ministras pareiské, kad sudarytas komitetas, kuris testy
Libijos aviacijos saugos sistemos atkiirimo darba. Jis tvir-
tino, kad Libijos kompetentingos institucijos glaudziai
bendradarbiaus su Komisija ir reguliariai teiks atnaujinta
informacija, kad jrodyty pazangs;

Komisija atsizvelgé i ryztingus Libijos valdzios institucijy
veiksmus ir paprasé, kad LCAA iki 2012 m. balandzio
20 d. Komisijai pateikty taisomyjy priemoniy plana,
pagal kurj baty visiskai jvykdyti like informacijos
praSymai ir kuriame baity numatytos konkrecios nusta-
tyty priezidros sistemos trikumy pasalinimo priemonés
ir terminai;

Komisija ir Skrydziy saugos komitetas pripazino, kad po
konflikto Libijai kyla dideliy sunkumy, ir atsizvelge i
tvirta ministro isipareigojimg pradéti atkirimo procesa.
Komisija skatina LCAA testi atvirg ir dalykiska dialoga
su Komisija, pradétg pasibaigus pastarojo meto konfliktui.
Jei LCAA neuztikrinty paskelbto apribojimo laikymosi,
Komisijai teks imtis neatidéliotiny apsaugos priemoniy
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2111/2005 5 straipsnio 1 dalj;

aviacijos saugos padétis Libijoje bus persvarstyta 2012 m.
lapkri¢io mén. numatytame Skrydziy saugos komiteto
posédyje, kuriame bus jvertintas Libijos kompetentingy
institucijy taikomy priemoniy veiksmingumas;

Mauritanijos Islamo Respublikos oro veZzéjai

oro vezéjai, kuriems pazyméjimai iSduoti Mauritanijoje, A
priede jrasyti nuo 2010 m. lapkri¢io mén. (!) Mauritanijos
kompetentinga institucija (ANAC) prane$¢, kad oro
vezéjui ,Mauritania Airlines* i§davé nauja oro vezéjo

(") 2010 m. lapkricio 22 d. Reglamento (EB) Nr. 1071/2010 43-51
konstatuojamosios dalys. OL L 306, 2010 11 23, p. 49.

(33)

(34)

(35)

prizitrima pagal visus taikytinus tarptautinius saugos
standartus. Oro veZéo pazyméjimas iSduotas 2011 m.
geguzés 8 d., taciau nepateikta jrodymy, kad iki pazyme-
jimo i§davimo veiksmingai pasalinta daugybé trikumuy,
nustatyty per pradinj pazyméjimo iSdavimg oro vezéjui
(2011 m. balandzio mén. veiklos ir priezifiros procediiry
dokumenty nagringjimas ir 2011 m. geguzés 3-5 d.
auditas vietoje). Oro vezéjo pazyméjimas iSduotas
pirmiau nejsitikinus, kad oro vezéjas turi reikiamus
nuolatinio tinkamumo skraidyti ir techninés priezitros
patvirtinimus. Be to, nepateikta jrodymy, kad oro vezéjas
nuolat priziirimas pagal tarptautinius saugos standartus.
Remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta, kad Sie vezéjai
taip pat turéty bati jrasyti | A prieds;

ANAC taip pat pranes¢, kad 2010 m. gruodzio 15 d.
neteko galios oro vezZ¢jo ,Mauritania Airways“ oro vezéjo
pazyméjimas ir kad jo galiojimas neatnaujintas, nes oro
vezéjas nutrauké savo veiklg. Remiantis bendraisiais krite-
rijais nustatyta, kad $is oro vezéjas turéty biti isbrauktas
i§ A priedo;

Mauritanija pranes¢, kad imtasi ryZtingy priemoniy
siekiant teigiamy pokyciy tos Salies saugos priezitiros
sistemoje, jskaitant civilinés aviacijos teisés akty pataisas,
kuriomis tie teisés aktai suderinami su Cikagos konven-
cijos priedais, ir ANAC valdymo, organizacijos ir jdarbi-
nimo pakeitimus. Taip pat atnaujintos pazyméjimy iSda-
vimo ir nuolatinés oro vezéjy prieziGros procediros,
kurios bus pradétos taikyti artimiausiu metu;

TCAO pripazino, kad Mauritanija dar turi imtis prie-
moniy visiems trikumams pasalinti, tac¢iau pranesé, kad
Mauritanijos ryZtas pasalinti per 2008 m. atlikta audity
nustatytus saugos tritkumus yra sveikintinas. Si valstybé
reguliariai teikia atnaujintg informacija, kaip jgyvendi-
namas taisomyjy priemoniy planas, taip pat prane$é
apie padarytg didele pazangg. 2012 m. geguzés mén.
numatytas TCAO koordinavimo ir patvirtinimo vizitas
bus svarbus etapas sickiant patikrinti padaryta pazangg;

Komisija palankiai vertina TCAO nustatyty trikumy Sali-
nimo pazangg, apie kurig prane$¢ Mauritanijos kompe-
tentingos institucijos, ir ragina Sias institucijas ryzZtingai
jgyvendinti savo priemones ir tinkamai bendradarbiauti
su TCAO. Skrydziy saugos komitetas padétj jvertins i§
naujo pagal TCAO koordinavimo ir patvirtinimo vizito
rezultatus;
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

»Pakistan International Airways*

Komisija toliau konsultavosi su Pakistano kompetentinga
institucija (PCAA) bei oro vezéju ,Pakistan International
Airways* (PIA); 2012 m. vasario 20 d. Komisija susitiko
su jy atstovais, kad apsvarstyty taisomyjy priemoniy
plane aprasyty priemoniy jgyvendinimo paZangs;

PCAA pranesé¢ ir pateiké jrodymy, kad padidino oro
vezéjo PIA prieziGiros lygi, émési reguliavimo priemoniy
ir sustabdé kai kuriy techninés priezidros licencijy galio-
jima, taip pat pareikalavo i§ esmés pakeisti PIA kokybés
valdymo sistema. Si kompetentinga institucija pranesé
apie teigiamus 2011 m. birZelio mén. atlikto TCAO
audito rezultatus ir paaiSkino savo planus priimti naujus
reikalavimus, atitinkancius EASA 145 dalies taisykles;

oro vezéjas PIA pranesé, kad jo taisomyjy veiksmy plane
ideéstytos  priemonés  yra  jgyvendintos, iSskyrus
nuodugnig keturiy orlaiviy patikrg — Siuo metu atlie-
kamas jy techninés priezitiros darbas. Jis patvirtino, kad
vykdoma ir bus tesiama visapusisko mokymo programa;

EASA pranesé Skrydziy saugos komitetui, kad atsizvel-
giant j oro vezéjo PIA orlaiviy patikros pagal programg
SAFA rezultatus 2011 m. lapkri¢io 11 d. nuspresta
pradéti procediira, pagal kurig sustabdomas techninés
priezitiros organizacijos patvirtinimas, suteiktas pagal
EASA 145 dali. EASA atkreipé démesj i tai, kad oro
vezéjo PIA taisomyjy veiksmy plane veikiausiai nusta-
tytos aktualios saugos problemos, taCiau agentiira negali
kliautis PCAA, kad bity veiksmingai prizitrima, kaip
laikomasi PIA techninés priezitros standarty, todél
EASA neturéjo kito pasirinkimo kaip 2012 m. kovo
6 d. sustabdyti pagal EASA 145 dalj suteikto patvirti-
nimo galiojimg;

Komisija atsizvelgé i pazanga, kurig PCAA ir PIA padaré
spresdami nustatytas saugos problemas, taCiau patvirtino,
kad, jei vél jvykty nerimag kelianciy reikSmingy jvykiy,
tekty imtis saugos rizikos valdymo priemoniy. Todél
valstybés narés toliau tikrins, kaip i§ tikryjy laikomasi
susijusiy saugos standarty, ir visy pirma vykdys Sio oro
vezéjo orlaiviy patikras perone pagal 2008 m. balandzio
16 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 351/2008 dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/36/EB
taikymo nustatant prioritetus, pagal kuriuos peronuose
tikrinami | Bendrijos oro uostus atskride orlaiviai (1);

Filipiny Respublikos oro veZzéjai

oro vezéjai, kuriems pazyméjimai iSduoti Filipinuose, A
priede jrasyti nuo 2010 m. kovo 31 d.(?) Filipiny

() OL L 109, 2008 4 19, p. 7.
() 2010 m. kovo 30 d. Reglamento (EB) Nr. 273/2010 74-87 kons-
tatuojamosios dalys. OL L 84, 2010 3 31, p. 32.

(43)

(44)

(45)

kompetentinga institucija (CAAP) pranesé¢, kad isdave
naujus oro vezéjo pazyméjimus oro vezéjams ,Aero
Equipment Aviation Inc.“, ,AirAsia Philippines Certeza
Infosys Corp.“, ,Mid-Sea Express“, ,Southern Air Flight
Services®, ,NorthSky Air Inc.“, ,Island Helicopter Servi-
ces“. CAAP tinkamai neatsaké | Komisijos prasymus
pateikti informacijos, visy pirma, nepateiké $iy oro vezéjy
oro veZéjo pazyméjimy ir i§samiy veiklos specifikacijy;
CAAP taip pat nejrod¢, kad pazyméjimai Siems oro vezé-
jams i§duoti ir jy nuolatiné priezitira vykdoma pagal
visus taikytinus tarptautinius saugos standartus. Todél,
remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta, kad Sie oro
vezéjai taip pat turéty bati jradyti | A prieda;

nuo paskutinio Skrydziy saugos komiteto posédzio
pranesta apie tai, kad oro vezéjy, kuriems pazyméjimai
iduoti Filipinuose, orlaiviai patyré kelias avarijas, kuriose
zuvo Zmoniy. 2011 m. gruodzio 10 d. oro vezéjo ,Avia-
tion Technology Innovator* naudojamas ,Beechcraft 65-
80“ tipo orlaivis, kurio registracijos zenklas — RP-C824,
rézési i Felixberto Serrano prading mokykla netoli Mani-
los; per avarija visiskai sugadintas orlaivis ir Zuvo maZiau-
siai 14 zmoniy; CAAP neatsaké | Komisijos prasymus
pateikti informacijos apie pirminius avarijos tyrimo rezul-
tatus; CAAP tik pranes¢, kad oro vezéjo pazyméjimas
,neaktyvus | graZintas“, taCiau nenurodé nuo kada ir
nepateike reikiamy jrodymy. Kita avarija, kurioje Zuvo
zmoniy, 2012 m. kovo 4 d. patyré oro vezéjo ,Avia
Tours“ naudojamas ,Cessna 172S“ tipo orlaivis, kurio
registracijos Zenklas RP-C209; avarijoje visiskai suga-
dintas orlaivis ir Zuvo du Zmonés; CAAP pateiké pirmine
informacija apie avarijg, ta¢iau buvo nejmanoma nusta-
tyti, ar galioja oro vezéjo paZyméjimas, nes pirminéje
avarijos ataskaitoje nurodyta, kad oro vezéjo pazymeé-
jimas galioja iki 2012 m. rugpjucio 14 d., o i§ CAAP
pateiktos informacijos aiskéja, kad oro vezéjo pazymeé-
jimas neteko galios 2012 m. vasario 14 d;

CAAP pranese, kad keliy oro vezéjy oro vezéjo pazymé-
jimai ,neaktyvils | grazinti“ arba oro vezéjams oro vezéjo
pazyméjimai iSduoti pakartotinai pagal Filipiny civilinés
aviacijos taisykliy 11 dalj specialiesiems aviacijos
darbams. Taciau CAAP nepateiké jrodymy, kad atitin-
kami oro vezéjo pazyméjimai atSaukti, ir jrodymy, kad
Sie oro veZéjai nebevykdo komercinio oro susisiekimo.
Todél, remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad
Sie oro vezéjai turéty likti jrasyti A priede;

2012 m. sausio mén. JAV Federaliné aviacijos administ-
racija savaitg vykdé techning patikrg Filipinuose, kad jver-
tinty pazangg, kurig CAAP padaré siekdama uztikrinti
atitiktj tarptautiniams saugos standartams. CAAP nepa-
teiké iSsamios informacijos apie Sios patikros rezultatus.
Taciau Federalinés aviacijos administracijos atlikto Fili-
piny vertinimo rezultatai nepasikeité — alis liko priskirta
prie 2 kategorijos, t. y. tarptautiniy saugos standarty ji
neatitinka;
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(47)

(48)

(49)

(51)

Rusijos Federacijos oro veZzéjai

po 2011 m. lapkri¢io mén. Skrydziy saugos komiteto
posédzio (1), kuriame Rusijos kompetentinga institucija
(Federaliné oro susisickimo agentiira, FAVT) pranesé ir
pateiké jrodymus, kad oro vezéjy ,Aviastar-TU,
,2UTAir-Cargo®, ,Tatarstan Airines“, ,Daghestan Airines®,
yYakutia“ ir ,Vim Avia“ (,Vim Airines“) veikla i§ dalies
arba visiskai apribota dél saugos priezasciy; Komisija
aktyviai konsultavosi su FAVT, kad turéty naujausios
informacijos apie pokycius;

2011 m. gruodzio 19 d. ir 2012 m. vasario 21 d. Briu-
selyje jvyko FAVT, Komisijos, EASA ir kai kuriy Skrydziy
saugos komiteto nariy konsultacijy posédziai. FAVT
prane$¢, kad ketina panaikinti apribojimus, taikomus
kai kuriems oro vezéjo ,Tatarstan Airlines* laivyno orlai-
viams (,Boeing B737-500%, ,B737-400% ,B737-300°
,Tupolev 154M*“ ir ,Yakovlev Yak-42“ tipy orlaiviai),
kai kuriems oro vezéjo ,Aviastar-TU“ laivyno orlaiviams
(,Tupolev Tu-204“ tipo orlaiviai) ir kai kuriems oro
vezéjo ,Yakutia“ laivyno orlaiviams (,Boeing B757-200%
,B737-300“ ir ,B737-800%), nes atliktos $iy oro vezéjy
patikros rezultatai tenkina FAVT;

FAVT taip pat pateiké kitus reikalavimy vykdymo uztik-
rinimo priemoniy jrodymus. Visy pirma 2011 m. gruo-
dzio 19 d. atsauktas oro vezéjo ,Daghestan Airlines* oro
vezéjo pazyméjimas dél problemy, iSaiskéjusiy atlikus oro
vezéjo auditag. FAVT taip pat prane$¢, kad oro vezéjo
,2UTAir-Cargo“ papras¢ imtis papildomy taisomyjy prie-
moniy pirmiau nei panaikins jo laivynui nustatytus apri-
bojimus;

siekdamos uztikrinti stabily saugos pageré¢jima dél FAVT
taikomy priemoniy, valstybés narés toliau tikrins, kaip
Rusijos oro vezéjai i§ tiesy laikosi reikiamy saugos stan-
darty: pagal Reglamenta (EB) Nr. 351/2008 jos vykdys
prioritetines $iy oro vezéjy orlaiviy patikras perone ir gali
atitinkamai imtis priemoniy, kad uztikrinty 3iy reikala-
vimy vykdyma. Komisija toliau stebés jy rezultatus;

L,Vim Avia*

FAVT patvirtino, kad oro vezéjui ,Vim Avia“ toliau
taikomi veiklos apribojimai — visais jo laivyno orlaiviais
(8 ,Boeing B757-200“ tipo orlaiviai) draudziama vykdyti
skrydzius | Europos Sajunga (tipti ir praskristi), kol
nejgyvendintas visas taisomyjy priemoniy planas;

minétame 2012 m. vasario 21 d. posédyje dalyvave oro
vezéjo ,Vim Avia“ atstovai papasakojo apie investicijas i

(") 2011 m. lapkricio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (EB)

Nr. 1197/2011

36-49 konstatuojamosios dalys. OL L 303,

2011 11 22, p. 19.

(52)

(53)

(55)

sauga, visy pirma, i mokymga, taciau nejrodé, kad oro
vezéjui pavyko sukurti veikiancia saugos valdymo
sistemg. Oro vezéjo atstovai negaléjo jrodyti iy investi-
cijy efektyvumo ir veiksmingumo;

FAVT pranes¢, kad oro vezéjas visas taisomasias prie-
mones turéty jgyvendinti iki 2012 m. balandZzio 1 d.
Paskui FAVT nurodé, kad atliks oro vezéjo patikrg —
taip jvertins, ar visi nustatyti triikumai tinkamai pasalinti,
ir nuspres, ar galima panaikinti taikomus apribojimus.
FAVT sutiko Komisijai pateikti oro veZéjo taisomyjy prie-
moniy jgyvendinimo pazangos ataskaitas ir paskesnés
patikros rezultatus;

atsizvelgiant | pirmiau idéstytus dalykus ir faktines
vykdymo uztikrinimo priemones, kuriy émési Rusijos
kompetentingos institucijos, veikiausiai yra per anksti
§io oro vezéjo padétj svartyti i§ naujo. Komisija oro
vezéjo ,Vim Avia“ padétj i$nagrinés biisimame Skrydziy
saugos komiteto posédyje, remdamasi Rusijos kompeten-
tingy institucijy pateiktomis ataskaitomis ir ty institucijy
sprendimu dél tolesnio dabartiniy apribojimy taikymo;

Venesuelos Bolivaro Respublika
~Conviasa“

yra patikrinty jrodymy, kad oro vezéjo ,Conviasa“,
kuriam pazyméjimas iSduotas Venesueloje, veikloje
esama daug dideliy saugos tritkumy. Siuos trikumus
nustaté patikras peronuose pagal programa SAFA (%) atli-
kusios Ispanijos kompetentingos institucijos. Paaiskéjo,
kad ,Conviasa“ nepajégia imtis priemoniy, kad Siuos
saugos trikumus pasalinty. ,Conviasa“ laiku ir tinkamai
nesiémé priemoniy dél visy trikumy, apie kuriuos
prane$é Ispanijos civilinés aviacijos administracija. Tokie
besikartojantys neatitikties reikalavimams atvejai reiskia,
kad naudojimo ir techninés prieziGiros srities saugos
trikumai yra sisteminiai;

oro vezéjo ,Conviasa“ orlaiviai patyré kelias avarijas,
jskaitant dvi avarijas, kuriose Zuvo Zmoniy; vieng i§ Siy
avarijy 2010 m. rugséjo 13 d. patyré ATR42 tipo orlai-
vis, kurio registracijos zenklas — YV-1010, kita — 2008 m.
rugpjiacio 30 d. ,Boeing B737-200“ tipo orlaivis, kurio
registracijos Zenklas — YV-102T. Venesuelos kompeten-
tingos institucijos Komisijai neprane$é Siy avarijy prie-
Zas¢iy tyrimo rezultaty, Komisija taip pat neZzino, ar
pateikta rekomendacijy, kad ateityje tokiy avarijy bity
iSvengta;

(%) Ataskaitos Nr. AESA-E-2011-234, -326, -412, -553, -663, -715,

-832, -895 ir AESA-E-2012-1.
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(56) atsizvelgusi { minétus trikumus, 2011 m. rugpjii¢io meén. (62)  atsizvelgusi { minétus trikumus, 2011 m. rugpjiacio mén.
Komisija pradé¢jo konsultacijas su Venesuelos kompeten- Komisija pradéjo konsultacijas su Venesuelos kompeten-
tingomis institucijomis; ji pareiské rimtai susirtpinusi dél tingomis institucijomis; ji pareiské rimtai susirapinusi dél
oro vezgjo ,Conviasa“ veiklos saugos ir paprasé paais- ,Linea Turistica Aerotuy” veiklos saugos ir paprasé paais-
kinti, kokiy veiksmy kompetentingos institucijos ir oro kinti, kokiy veiksmy kompetentingos institucijos ir oro
vezéjas émesi, kad Siuos trikumus pasalinty; vezéjas émési, kad Siuos tritkumus pasalinty. Sios institu-
cijos laiku ir tinkamai atsakymy nepateiké;
(57)  8ios institucijos | Komisijos klausimus apie oro vezéjo
,Conviasa“ saugos priezitirg laiku ir tinkamai neatsaké —
info?macija', kurio§ papra§yta (ypac info_rmacija 'apie (63) 2012 m. kovo 21 d. oro vezéjas ,Linea Turistica Aero-
avar.qu .ty{llmo pa.zangq, .ap1e.rekomendac.1jas., patfelktas tuy“ ir Venesuelos kompetentingos institucijos padaré
re_m1ant1§ Sluo tyrimu, apie priemones, kurug.xmtag, kad prane$imus Skrydziy saugos komitete, taip pat pateiké
bufl?, pas:flhntos gah?nosuavarl].q pr1§zasty§, r .apl.e. oro informacijg rastu. Oro vezéjas pateiké savo oro vezéjo
Vezejo veiklos .spec1f1kacV11.gs, re1Vl<a1aY{mus Ir apr1bp;1mus, paZyméjimg ir visas prie jo pridedamas veiklos specifika-
pridedamus prie oro vezéjo pazyméjimo), nepateikta; cijas. Oro vezéjas nurodé, kad émési priemoniy siek-
damas pasalinti per patikrg perone nustatytus trikumus
taip, kaip reikalauja Pranciizijos kompetentingos institu-
cijos, ir pateiké susijusius jrodymus. Oro vezéjas pateiké
(58) 2012 m. kovo 21 d. oro vezéjas ,Conviasa“ ir Venesuelos reikiamus paaiSkinimus apie minétg avarija, kurioje Zuvo
kompetentingos institucijos padaré prane§imus Skrydziy zmoniy, o kompetentingos institucijos pateiké avarijos
saugos komitete. Oro vezéjas nurodé, kad émési vidaus ataskaitg ir susijusias iSvadas bei rekomendacijas. Vene-
kontrolés, mokymo ir saugos valdymo sistemos diegimo suelos kompetentingos institucijos taip pat tvirtino, kad
tobulinimo priemoniy, taip pat nurodé, kad svarsto oro vezéjo priezitira vykdoma tinkamai atsizvelgiant j
ateityje taikyti daugiau priemoniy. Jis teige, kad prie- rekomendacijas, pateiktas pagal avarijos tyrimo ataskaita,
moniy imtasi dél visy per patikra perone nustatyty taip pat i patikry perone rezultatus;
trikumy. Komitetas atkreipé démesj i tai, kad Siuo
metu oro vezéjas ir Ispanijos kompetentingos institucijos
visapusiSkai bendradarbiauja. Vis délto oro vezéjas nepa-
aiskino, kodél per paskesnes patikras pastebéti panasaus
pobiidzio reikalavimy neatitikties faktai konstatuojami o = ) o
nuolat. Be to, oro vezéjas neinformavo apie minéty (64)  Komisija ir S_kryd;ug, saugos k(}mfcetas atsizvelgia i oro
dviejy avarijy, kuriose Zuvo Zmoniy, prieZastis ir tokiy VezE)0 reagavima 1Ir ska1d1;umq sghnapt nustatytus saugos
avarijy prevencijos priemones. Oro veZéjas taip pat nepa- truvkumuf Tl”ac1au.va1§tyb‘es. narés toliau tikrins, kaip oro
teiké esminés informacijos apie jo naudojamg laivyng ir vezcjas 15 tiesy 1§1k051wre1klamq saugos standarty, vykdy-
nepateiké veiklos specifikacijy, taip pat reikalavimy ir damos  prioritetines Sio oro vez¢jo orlaiviy patikras
apribojimy, pridedamy prie jo oro veZé¢jo pazyméjimo; perone pagal Reglamentg (EB) Nr. 351/2008, ir gali
atitinkamai imtis priemoniy, kad uztikrinty $iy reikala-
vimy vykdyma;
(59)  atsizvelgiant | minétus dalykus ir remiantis bendraisiais
kriterijais, nustatyta, kad oro vezéjas ,Conviasa“ neati-
tinka susijusiy saugos standarty, todél turéty bati jrasytas
i A prieds; LEstelar Latinoamérica*
(65) yra patikrinty jrodymy, kad oro vezéjo ,Estelar Latinoa-
mérica“, kuriam pazyméjimas iSduotas Venesueloje, veik-
, . . loje esama saugos trikumy. Siuos trikumus nustaté
sLinea Turistica Aerotuy Pranciizija, pagal programa SAFA (?) atlikusi patikras
(60)  yra patikrinty jrodymy, kad oro veZéjo ,Linea Turistica perone,
Aerotuy®, kuriam pazyméjimas iSduotas Venesueloje,
veikloje esama saugos tritkumy. Siuos triikumus nustaté
Pranciizija, pagal programa SAFA (') atlikusi patikras
perone;
(66) atsizvelgusi | tuos trikumus, 2011 m. rugpjicio mén.
Komisija pradéjo konsultacijas su Venesuelos kompeten-
tingomis institucijomis; ji pareiské rimtai susirtipinusi dél
(61)  oro vezéjo ,Linea Turistica Aerotuy” orlaiviai patyré kelias ,Estelar Latinoamérica“ veiklos saugos ir paprasé paais-

avarijas, iskaitant 2009 m. balandZio 17 d. ,Cessna
208B* tipo orlaivio, kurio registracijos Zenklas — YV-
1181, avarijg, kurioje Zuvo Zmoniy;

(") Ataskaitos Nr. DGAC[F-2011-663, -972, -1159, -2385, -2636.

kinti, kokiy veiksmy kompetentingos institucijos ir oro
vezéjas émési, kad Siuos trikumus pasalinty. Sios institu-
cijos laiku ir tinkamai atsakymy nepateiké;

(?) Ataskaitos Nr. DGAC[F-2011-632, -990, -1636, -1863, -2332.
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(67) 2012 m. kovo 21 d. oro vezéjas ,Estelar Latinoamérica* Komisijai nepateiké jrodymy, kad tinkamos taisomosios

(68)

(69)

ir Venesuelos kompetentingos institucijos padaré prane-
§imus Skrydziy saugos komitete, taip pat pateiké infor-
macija rastu. Oro vezéjas pateiké savo oro vezéjo pazy-
méjimg ir visas prie jo pridedamas veiklos specifikacijas.
Oro vezéjas nurodé, kad émési priemoniy per patikra
perone nustatytiems trikumams pasalinti taip, kaip reika-
lauja Pranciizijos kompetentingos institucijos, ir pateiké
susijusius jrodymus. Kompetentingos institucijos nurodé
uztikrinancios, kad oro vezéjo priezifira biity vykdoma
tinkamai atsizvelgiant j patikry perone rezultatus;

Komisija ir Skrydziy saugos komitetas atsizvelgia j oro
veZéjo reagavimg ir skaidrumg Salinant nustatytus saugos
trikumus. Taciau valstybés narés toliau tikrins, kaip oro
vezéjas i3 tiesy laikosi reikiamy saugos standarty: pagal
Reglamentg (EB) Nr. 351/2008 vykdys prioritetines $io
oro vezéjo orlaiviy patikras perone ir gali atitinkamai
imtis priemoniy, kad uztikrinty $iy reikalavimy vykdyma;

Bendrosios pastabos apie kitus oro veZzéjus, jrasytus i
A ir B priedus

kol kas nei | Bendrijos sarasa, atnaujinta 2011 m. lapk-
ricio 21 d., jtraukti kiti oro vezéjai, nei uz teisés aktais
nustatyta $iy oro vezéjy priezitirg atsakingos institucijos

(70)

priemonés baty visiskai jgyvendintos. Todél, remiantis
bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad $iems oro vezé¢jams
ir toliau turéty bati draudziama vykdyti veikla (A priedas)
arba, atsizvelgiant | konkrety atvejj, taikomi veiklos apri-
bojimai (B priedas);

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Skrydziy
saugos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 474/2006 i dalies kei¢iamas taip:

1. A priedas pakeitiamas $io reglamento A priedo tekstu.

2. B priedas pakei¢iamas $io reglamento B priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. balandzio 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Siim KALLAS
Pirmininko pavaduotojas
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A PRIEDAS

ORO VEZEJU, KURIEMS DRAUDZIAMA VYKDYTI VEIKLA EUROPOS SAJUNGOJE, SARASAS (1)

Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens pavadinimas (ir

pavadinimas, kuriuo vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo pazyméjimo

numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybé

BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinamas

CONSORCIO  VENEZOLANO  DE  INDUSTRIAS | VCV-DB-10 VeV Venesuelos Bolivaro Respublika
AERONAUTICAS 'Y  SERVICIOS  AEREOS, S.A.

"CONVIASA"

MERIDIAN AIRWAYS LTD AOC 023 MAG Ganos Respublika

ROLLINS AIR HR-005 RAV Hondiras

SILVERBACK CARGO FREIGHTERS Nezinomas VRB Ruandos Respublika

Visi oro vezéjai, kuriems pazyméjimus iSdavé Afganis- Afganistano Islamo Respublika
tano institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatyta

oro veZzéjy prieziirg, jskaitant

ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganistano Islamo Respublika
KAM AIR AOC 001 KMF Afganistano Islamo Respublika
PAMIR AIRLINES Nezinomas PIR Afganistano Islamo Respublika
SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Afganistano Islamo Respublika
Visi oro vezéjai, iSskyrus { B priedg jraSyta ,TAAG Angolos Respublika

Angola Airlines”, kuriems paZzyméjimus iSdavé

Angolos institucijos, atsakingos uZz teisés aktais nusta-

tyta oro veZéjy prieZiiira, jskaitant

AEROJET AO 008-01/11 Nezinomas Angolos Respublika

AIR26 AO 003-01/11-DCD DCD Angolos Respublika

AIR GICANGO 009 Nezinomas Angolos Respublika

AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Angolos Respublika

AIR NAVE 017 Nezinomas Angolos Respublika

ANGOLA AIR SERVICES 006 NeZinomas Angolos Respublika

DIEXIM 007 Nezinomas Angolos Respublika

FLY540 AO 004-01 FLYA Nezinomas Angolos Respublika

GIRA GLOBO 008 GGL Angolos Respublika

HELIANG 010 Nezinomas Angolos Respublika
HELIMALONGO AO 005-01/11 Nezinomas Angolos Respublika

(") A priede i§vardytiems oro vezéjams gali bati leidziama naudotis skrydziy teisémis nuomojant oro vezéjo,
veiklg netaikomas, orlaivi su jgula, jeigu jie laikosi reikiamy saugos standarty.

kuriam draudimas vykdyti
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens pavadinimas (ir

pavadinimas, kuriuo vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo pazyméjimo
numeris arba licencijos oro
susisickimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybe

MAVEWA 016 Nezinomas Angolos Respublika
SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Angolos Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems pazyméjimus iSdavé Benino Benino Respublika
institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatyta oro
veZéjy prieZziiirg, jskaitant
AERO BENIN PEA Nr. AEB Benino Respublika
014/MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS
AFRICA AIRWAYS Nezinomas AFF Benino Respublika
ALAFIA JET PEA Nr. 014/ANAC/ Néra Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
DEA/SCS
BENIN GOLF AIR PEA Nr. 012/MDCTTP- | BGL Benino Respublika
PR/ANAC/DEA/SCS
BENIN LITTORAL AIRWAYS PEA Nr. LTL Benino Respublika
013/MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS
COTAIR PEA Nr. COB Benino Respublika
015/MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS
ROYAL AIR PEA Nr. 11/ANAC/ BNR Benino Respublika
MDCTTP-PR/DEA/SCS
TRANS AIR BENIN PEA Nr. TNB Benino Respublika
016/MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS
Visi oro veZéjai, kuriems pazyméjimus iSdavé Kongo Kongo Respublika
Respublikos institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatyta oro veZzéjy prieziiira, jskaitant
AERO SERVICE RAC06-002 RSR Kongo Respublika
EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Kongo Respublika
SOCIETE NOUVELLE AIR CONGO RAC 06-004 Nezinomas Kongo Respublika
TRANS AIR CONGO RAC 06-001 Nezinomas Kongo Respublika
EQUATORIAL CONGO AIRLINES S.A. RAC 06-014 Nezinomas Kongo Respublika
Visi oro vezéjai, kuriems pazyméjimus iSdavé Kongo Kongo Demokratiné Respublika
Demokratinés Respublikos (KDR) institucijos, atsa- (KDR)
kingos uZ teisés aktais nustatyta oro veZéjy prieZiiira,
jskaitant
AFRICAN AIR SERVICES COMMUTER 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
051/09 (KDR)
AIR KASAI 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné ~ Respublika
036/08 (KDR)
AIR KATANGA 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
031/08 (KDR)
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens pavadinimas (ir

pavadinimas, kuriuo vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisieckimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybé

AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
029/08 (KDR)

BLUE AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ BUL Kongo  Demokratine  Respublika
028/08 (KDR)

BRAVO AIR CONGO 409/CAB/MIN|TC/ BRV Kongo  Demokratiné  Respublika
0090/2006 (KDR)

BUSINESS AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ ABB Kongo  Demokratine  Respublika
048/09 (KDR)

BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratine  Respublika
052/09 (KDR)

CETRACA AVIATION SERVICE 409/CAB/MIN/TVC/| PTMV Kongo  Demokratiné  Respublika
026/08 (KDR)

CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/TC/ NeZzinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
0050/2006 (KDR)

CONGO EXPRESS 409/CAB/MIN/TVC/ EXY Kongo  Demokratine  Respublika
083/2009 (KDR)

COMPAGNIE AFRICAINE D’AVIATION (CAA) 409/CAB/MIN/TVC/ CAA Kongo  Demokratiné  Respublika
035/08 (KDR)

DOREN AIR CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
0032/08 (KDR)

ENTREPRISE WORLD AIRWAYS (EWA) 409/CAB/MIN/TVC/ EWS Kongo  Demokratiné  Respublika
003/08 (KDR)

FILAIR 409/CAB/MIN/TVC/ FIL Kongo  Demokratiné  Respublika
03708 (KDR)

GALAXY KAVATSI 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
027/08 (KDR)

GILEMBE AIR SOUTENANCE (GISAIR) 409/CAB/MIN/TVC/ NeZinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
053/09 (KDR)

GOMA EXPRESS 409/CAB/MIN/TC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
0051/2006 (KDR)

GOMAIR 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
045/09 (KDR)

HEWA BORA AIRWAYS (HBA) 409/CAB/MIN/TVC/ ALX Kongo  Demokratine  Respublika
038/08 (KDR)

INTERNATIONAL TRANS AIR BUSINESS (ITAB) 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
033/08 (KDR)

JET CONGO AIRWAYS Nezinomas Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
(KDR)

KIN AVIA 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratine  Respublika
042/09 (KDR)

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
001/2011 (KDR)
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Oro vezéjo pazyméjimo
numeris arba licencijos oro
susisickimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybe

LIGNES AERIENNES CONGOLAISES (LAC) Ministerijos atstovo LCG Kongo  Demokratiné  Respublika
paraSas (Potvarkis Nr. (KDR)
78/205)

MALU AVIATION 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
TVC/04008 (KDR)

MANGO AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
034/08 (KDR)

SAFE AIR COMPANY 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
025/08 (KDR)

SERVICES AIR 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
030/08 (KDR)

STELLAR AIRWAYS AAC/DG/DTA|TM| Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
787/2011 (KDR)

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
050/09 (KDR)

TMK AIR COMMUTER 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
044/09 (KDR)

TRACEP CONGO AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
046/09 (KDR)

TRANS AIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
024/08 (KDR)

WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/ WDA Kongo  Demokratiné  Respublika
039/08 (KDR)

ZAABU INTERNATIONAL 409/CAB/MIN/ TVC/ Nezinomas Kongo  Demokratiné  Respublika
049/09 (KDR)

Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus iSdavé Dzibutis

Dzibucio institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nusta-

tyta oro veZéjy prieZiiira, jskaitant

DAALLO AIRLINES NeZinomas DAO Dzibutis

Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus i§davé Pusiaujo Pusiaujo Gvinéja

Gvingjos institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nusta-

tyta oro veZéjy prieZziiirg, jskaitant

CRONOS AIRLINES 2011/0004/MTTCT/ NeZinomas Pusiaujo Gvinéja
DGAC/SOPS

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001)MTTCT/ | CEL Pusiaujo Gvinéja
DGAC/SOPS

PUNTO AZUL 2012/0006/MTTCT/ Nezinomas Pusiaujo Gvingja
DGAC/SOPS

Visi oro veZéjai, iSskyrus ,,Garuda Indonesia®, , Airfast Indonezijos Respublika

Indonesia“, ,Mandala Airlines*, ,Ekspres Transportasi

Antarbenua“, ,Indonesia Air Asia“ ir ,Metro Batavia“,

kuriems pazyméjimus iSdavé Indonezijos institucijos,

atsakingos uZ teisés aktais nustatyta oro veZéjy prie-

Ziarg, jskaitant

AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Nezinomas Indonezijos Respublika




2012 4 4

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 98/25

Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens pavadinimas (ir

pavadinimas, kuriuo vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisieckimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybé

ALFA TRANS DIRGANTATA 135-012 Nezinomas Indonezijos Respublika
ASCO NUSA AIR 135-022 Nezinomas Indonezijos Respublika
ASI PUDJIASTUTI 135-028 Nezinomas Indonezijos Respublika
AVIASTAR MANDIRI 135-029 Nezinomas Indonezijos Respublika
DABI AIR NUSANTARA 135-030 Nezinomas Indonezijos Respublika
DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonezijos Respublika
DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonezijos Respublika
DIRGANTARA AIR SERVICE 135-014 DIR Indonezijos Respublika
EASTINDO 135-038 Nezinomas Indonezijos Respublika
ENGGANG AIR SERVICE 135-045 Nezinomas Indonezijos Respublika
ERSA EASTERN AVIATION 135-047 Nezinomas Indonezijos Respublika
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonezijos Respublika
INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Indonezijos Respublika
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Nezinomas Indonezijos Respublika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 Nezinomas Indonezijos Respublika
KAL STAR 121-037 KLS Indonezijos Respublika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonezijos Respublika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonezijos Respublika
LION MENTARI AIRLINES 121-010 LNI Indonezijos Respublika
MANUNGGAL AIR SERVICE 121-020 Nezinomas Indonezijos Respublika
MATTHEW AIR NUSANTARA 135-048 Nezinomas Indonezijos Respublika
MERPATI NUSANTARA AIRLINES 121-002 MNA Indonezijos Respublika
MIMIKA AIR 135-007 Nezinomas Indonezijos Respublika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 Nezinomas Indonezijos Respublika
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 Nezinomas Indonezijos Respublika
NUSANTARA BUANA AIR 135-041 Nezinomas Indonezijos Respublika
NYAMAN AIR 135-042 Nezinomas Indonezijos Respublika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonezijos Respublika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA 135-026 Nezinomas Indonezijos Respublika
PURA WISATA BARUNA 135-025 Nezinomas Indonezijos Respublika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonezijos Respublika
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paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybe

SAMPOERNA AIR NUSANTARA 135-036 SAE Indonezijos Respublika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Nezinomas Indonezijos Respublika
SKY AVIATION 135-044 Nezinomas Indonezijos Respublika
SMAC 135-015 SMC Indonezijos Respublika
SRIWIJAYA AIR 121-035 SJY Indonezijos Respublika
SURVEI UDARA PENAS 135-006 Nezinomas Indonezijos Respublika
SURYA AIR 135-046 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRANSNUSA AVIATION MANDIRI 121-048 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRAVEL EXPRESS AVIATION SERVICE 121-038 XAR Indonezijos Respublika
TRAVIRA UTAMA 135-009 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRI MG INTRA ASIA AIRLINES 121-018 ™G Indonezijos Respublika
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonezijos Respublika
UNINDO 135-040 Nezinomas Indonezijos Respublika
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonezijos Respublika
Visi oro vezéjai, iSskyrus oro vezéja ,Air Astana“, Kazachstano Respublika
kuriems pazyméjimus iSdavé Kazachstano institucijos,

atsakingos uZ teisés aktais nustatyta oro veZéjy prie-

Ziirg, jskaitant

AERO AIR COMPANY AK-0429-10 ILK Kazachstano Respublika
AIR ALMATY AK-0409-09 LMY Kazachstano Respublika
AIR TRUST AIRCOMPANY AK-0412-10 RTR Kazachstano Respublika
AK SUNKAR AIRCOMPANY AK-0396-09 AKS Kazachstano Respublika
ASIA CONTINENTAL AIRLINES AK-0345-08 CID Kazachstano Respublika
ASIA WINGS AK-0390-09 AWA Kazachstano Respublika
ATMA AIRLINES AK-0437-10 AMA Kazachstano Respublika
AVIA-JAYNAR | AVIA-ZHAYNAR AK-0435-10 SAP Kazachstano Respublika
BEYBARS AIRCOMPANY AK-0383-09 BBS Kazachstano Respublika
BERKUT AIR/BEK AIR AK-0428-10 BEK Kazachstano Respublika
BURUNDAYAVIA AIRLINES AK-0415-10 BRY Kazachstano Respublika
COMLUX AK-0399-09 KAZ Kazachstano Respublika
DETA AIR AK-0417-10 DET Kazachstano Respublika
EAST WING AK-0411-09 EWZ Kazachstano Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens pavadinimas (ir

pavadinimas, kuriuo vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisieckimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybé

EASTERN EXPRESS AK-0427-10 LIS Kazachstano Respublika
EURO-ASIA AIR AK-0384-09 EAK Kazachstano Respublika
EURO-ASIA AIR INTERNATIONAL AK-0389-09 KZE Kazachstano Respublika
FLY JET KZ AK-0391-09 FK Kazachstano Respublika
INVESTAVIA AK-0342-08 TLG Kazachstano Respublika
IRTYSH AIR AK-0439-11 MZA Kazachstano Respublika
JET AIRLINES AK-0419-10 SOZ Kazachstano Respublika
JET ONE AK-0433-10 JKZ Kazachstano Respublika
KAZAIR JET AK-0387-09 KEJ Kazachstano Respublika
KAZAIRTRANS AIRLINE AK-0349-09 KUY Kazachstano Respublika
KAZAIRWEST AK-0404-09 KAW Kazachstano Respublika
KAZAVIASPAS AK-0405-09 KZS Kazachstano Respublika
MEGA AIRLINES AK-0424-10 MGK Kazachstano Respublika
MIRAS AK-0402-09 MIF Kazachstano Respublika
PRIME AVIATION AK-0393-09 PKZ Kazachstano Respublika
SAMAL AIR AK-0407-09 SAV Kazachstano Respublika
SAYAKHAT AIRLINES AK-0426-10 SAH Kazachstano Respublika
SEMEYAVIA AK-400-09 SMK Kazachstano Respublika
SCAT AK-0420-10 VSV Kazachstano Respublika
SKYBUS AK-0432-10 BYK Kazachstano Respublika
SKYJET AK-0398-09 SEK Kazachstano Respublika
UST-KAMENOGORSK | AIR DIVISION OF EKA AK-0440-11 UCK Kazachstano Respublika
ZHETYSU AIRCOMPANY AK-0438-11 JTU Kazachstano Respublika
Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus i§davé Kirgi- Kirgizijos Respublika
zijos Respublikos institucijos, atsakingos uZ teisés

aktais nustatyta oro veZéjy prieZiiirg, jskaitant

AIR MANAS 17 MBB Kirgizijos Respublika
ASIAN AIR 36 AZZ Kirgizijos Respublika
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgizijos Respublika
AEROSTAN (BUVES BISTAIR-FEZ BISHKEK) 08 BSC Kirgizijos Respublika
CENTRAL ASIAN AVIATION SERVICES (CAAS) 13 CBK Kirgizijos Respublika
CLICK AIRWAYS 11 CGK Kirgizijos Respublika
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paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybe

DAMES 20 DAM Kirgizijos Respublika

EASTOK AVIA 15 EEE Kirgizijos Respublika

ITEK AIR 04 IKA Kirgizijos Respublika

KYRGYZ TRANS AVIA 31 KTC Kirgizijos Respublika

KYRGYZSTAN 03 LYN Kirgizijos Respublika

KYRGYZSTAN AIRLINE Nezinomas KGA Kirgizijos Respublika

S GROUP AVIATION 6 SGL Kirgizijos Respublika

SKY WAY AIR 21 SAB Kirgizijos Respublika

TRAST AERO 05 TS) Kirgizijos Respublika

VALOR AIR 07 VAC Kirgizijos Respublika

Visi oro veZéjai, kuriems pazyméjimus iSdavé Liberijos Liberija

institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatyta oro

veZéjy prieZiirg

Visi oro veZzéjai, iSskyrus i B priedy jrasytus ,,Gabon Gabono Respublika

Airlines®, , Afrijet“ ir SN2AG, kuriems paZzyméjimus

iSdavé Gabono Respublikos institucijos, atsakingos

uZ teisés aktais nustatyta oro veZéjy prieziiirg, jskai-

tant

AFRIC AVIATION 010/MTAC/ANAC- Nezinomas Gabono Respublika
G/DSA

AIR SERVICES SA 004/MTAC/ANAC- RVS Gabono Respublika
G/DSA

AIR TOURIST (ALLEGIANCE) 007/MTAC/ANAC- LGE Gabono Respublika
G/DSA

NATIONALE ET REGIONALE TRANSPORT (NATIONALE) | 008/MTAC/ANAC- NRG Gabono Respublika
G/DSA

SCD AVIATION 005/MTAC/ANAC- SCY Gabono Respublika
G/DSA

SKY GABON 009/MTAC/ANAC- SKG Gabono Respublika
G/DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ANAC- Nezinomas Gabono Respublika
G/DSA

Visi oro veZzéjai, kuriems pazyméjimus i§davé Mauri- Mauritanijos Islamo Respublika

tanijos Islamo Respublikos institucijos, atsakingos uZ

teisés aktais nustatyta oro veZzéjy prieZiira, jskaitant

MAURITANIA ~ AIRLINES (MAURITANIA  AIRLINES | 001/2011/DG/ANAC MAI Mauritanijos Islamo Respublika

INTERNATIONAL)

Visi oro veZzéjai, kuriems pazyméjimus iSdavé Mozam- Mozambiko Respublika

biko Respublikos institucijos, atsakingos uZ teisés

aktais nustatyty oro veZéjy prieZziiira, jskaitant

MOZAMBIQUE AIRLINES - LINHAS AEREAS DE | MOZ-01/2010 LAM Mozambiko Respublika

MOCAMBIQUE
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens pavadinimas (ir
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numeris arba licencijos oro
susisieckimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybé

MOZAMBIQUE EXPRESS/MEX 2010 m. Nr. 02 MXE Mozambiko Respublika
TRANS AIRWAYS/KAYA AIRLINES 2010 m. Nr. 03 Nezinomas Mozambiko Respublika
HELICOPTEROS CAPITAL Nezinomas Nezinomas Mozambiko Respublika
CFA MOZAMBIQUE Nezinomas Nezinomas Mozambiko Respublika
UNIQUE AIR CHARTER Nezinomas Nezinomas Mozambiko Respublika
AEROVISAO DE MOZAMBIQUE Nezinomas Nezinomas Mozambiko Respublika
SAFARI AIR Nezinomas NeZzinomas Mozambiko Respublika
ETA AIR CHARTER LDA 2010 m. Nr. 04 Nezinomas Mozambiko Respublika
EMILIO AIR CHARTER LDA 2010 m. Nr. 05 NeZinomas Mozambiko Respublika
CFM-TTA SA 2010 m. Nr. 07 Nezinomas Mozambiko Respublika
AERO-SERVICOS SARL 2010 m. Nr. 08 Nezinomas Mozambiko Respublika
VR CROPSPRAYERS LDA 2010 m. Nr. 06 Nezinomas Mozambiko Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus iSdavé Filipiny Filipiny Respublika
institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatyta oro

veZéjy prieziiirg, jskaitant

AEROEQUIPEMENT AVIATION Nezinomas Nezinomas Filipiny Respublika
AEROMAJESTIC Nezinomas Nezinomas Filipiny Respublika
AEROWURKS AERIAL SPRAYING SERVICES 2010030 Nezinomas Filipiny Respublika
AIR ASIA PHILIPPINES Nezinomas Filipiny Respublika
AIR PHILIPPINES CORPORATION 2009006 GAP Filipiny Respublika
AIR WOLF AVIATION INC. 200911 NezZinomas Filipiny Respublika
AIRTRACK AGRICULTURAL CORPORATION 2010027 NeZinomas Filipiny Respublika
ASIA AIRCRAFT OVERSEAS PHILIPPINES INC. 4AN9800036 NeZinomas Filipiny Respublika
AVIATION TECHNOLOGY INNOVATORS, INC. 4AN2007005 NeZinomas Filipiny Respublika
AVIATOUR’S FLY'N INC. 200910 Nezinomas Filipiny Respublika
AYALA AVIATION CORP. 4AN9900003 Nezinomas Filipiny Respublika
BEACON Nezinomas Nezinomas Filipiny Respublika
BENDICE TRANSPORT MANAGEMENT INC. 4AN2008006 Nezinomas Filipiny Respublika
CANADIAN HELICOPTERS PHILIPPINES INC. 4AN9800025 NeZinomas Filipiny Respublika
CEBU PACIFIC AIR 2009002 CEB Filipiny Respublika
CERTEZA INFOSYSTEMS CORP. 2011040 NeZinomas Filipiny Respublika
CHEMTRAD AVIATION CORPORATION 2009018 NeZinomas Filipiny Respublika
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paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybe

CM AERO SERVICES 20110401 Nezinomas Filipiny Respublika
CORPORATE AIR Nezinomas Nezinomas Filipiny Respublika
CYCLONE AIRWAYS 4AN9900008 Nezinomas Filipiny Respublika
FAR EAST AVIATION SERVICES 2009013 Nezinomas Filipiny Respublika
F.F. CRUZ AND COMPANY, INC. 2009017 NeZinomas Filipiny Respublika
HUMA CORPORATION 2009014 Nezinomas Filipiny Respublika
INAEC AVIATION CORP. 4AN2002004 Nezinomas Filipiny Respublika
INTERISLAND AIRLINES 2010023 Nezinomas Filipiny Respublika
ISLAND AVIATION 2009009 SOY Filipiny Respublika
ISLAND HELICOPTER SERVICES 2011043 SOY Filipiny Respublika
ISLAND TRANSVOYAGER 2010022 Nezinomas Filipiny Respublika
LION AIR, INCORPORATED 2009019 Nezinomas Filipiny Respublika
MACRO ASIA AIR TAXI SERVICES 2010029 Nezinomas Filipiny Respublika
MID-SEA EXPRESS Nezinomas Filipiny Respublika
MINDANAO RAINBOW AGRICULTURAL DEVELOP- | 2009016 Nezinomas Filipiny Respublika
MENT SERVICES

MISIBIS AVIATION & DEVELOPMENT CORP 2010020 NeZinomas Filipiny Respublika
NORTHSKY AIR INC. 2011042 Nezinomas Filipiny Respublika
OMNI AVIATION CORP. 2010033 Nezinomas Filipiny Respublika
PACIFIC EAST ASIA CARGO AIRLINES, INC. 4AS9800006 PEC Filipiny Respublika
PACIFIC AIRWAYS CORPORATION 4AN9700007 NeZinomas Filipiny Respublika
PACIFIC ALLIANCE CORPORATION 4AN2006001 NezZinomas Filipiny Respublika
PHILIPPINE AIRLINES 2009001 PAL Filipiny Respublika
PHILIPPINE AGRICULTURAL AVIATION CORP. 4AN9800015 Nezinomas Filipiny Respublika
ROYAL AIR CHARTER SERVICES INC. 2010024 NeZinomas Filipiny Respublika
ROYAL STAR AVIATION, INC. 2010021 Nezinomas Filipiny Respublika
SOUTH EAST ASIA AIRLINE INC. (SEAIR) 2009 004 Nezinomas Filipiny Respublika
SOUTHERN AIR FLIGHT SERVICES 2011045 Nezinomas Filipiny Respublika
SOUTHSTAR AVIATION COMPANY, INC. 4AN9800037 Nezinomas Filipiny Respublika
SPIRIT OF MANILA AIRLINES CORPORATION 2009008 MNP Filipiny Respublika
SUBIC INTERNATIONAL AIR CHARTER 4AN9900010 Nezinomas Filipiny Respublika
SUBIC SEAPLANE, INC. 4AN2000002 Nezinomas Filipiny Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens pavadinimas (ir

pavadinimas, kuriuo vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro veZéjo pazymeéjimo
numeris arba licencijos oro
susisieckimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybé

TOPFLITE AIRWAYS, INC. 4AN9900012 Nezinomas Filipiny Respublika
TRANSGLOBAL AIRWAYS CORPORATION 2009007 TCU Filipiny Respublika
WORLD AVIATION, CORP. Nezinomas NezZinomas Filipiny Respublika
WCC AVIATION COMPANY 2009015 NezZinomas Filipiny Respublika
YOKOTA AVIATION, INC. Nezinomas Nezinomas Filipiny Respublika
ZENITH AIR, INC. 2009012 Nezinomas Filipiny Respublika
ZEST AIRWAYS INCORPORATED 2009003 RIT Filipiny Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZzyméjimus isdavé San San Tomé ir Prinsipé
Tomé ir Prinsipés institucijos, atsakingos uZ teisés

aktais nustatyta oro veZéjy prieZiiirg, jskaitant

AFRICA CONNECTION 10/A0C/2008 Nezinomas San Tom¢ ir Prinsipé
BRITISH GULF INTERNATIONAL COMPANY LTD 01/AOC/2007 BGI San Tomé ir Prinsipé
EXECUTIVE JET SERVICES 03/A0C/2006 EJZ San Tomé ir Prinsipé
GLOBAL AVIATION OPERATION 04/A0C[2006 NeZinomas San Tomé ir Prinsipé
GOLIAF AIR 05/A0C[2001 GLE San Tomé ir Prinsipé
ISLAND OIL EXPLORATION 01/A0C/2008 NeZinomas San Tomé ir Prinsipé
STP AIRWAYS 03/A0C/2006 STP San Tomé ir Prinsipé
TRANSAFRIK INTERNATIONAL LTD 02/A0C/2002 TFK San Tomé ir Prinsipé
TRANSCARG 01/AOC/2009 Nezinomas San Tomg¢ ir Prinsipé
TRANSLIZ AVIATION (TMS) 02/A0C[2007 T™S San Tomé ir Prinsipé
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus iSdavé Siera Siera Leoné
Leonés institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nusta-

tyta oro veZéjy prieZiiira, jskaitant

AIR RUM, LTD Nezinomas RUM Siera Leoné
DESTINY AIR SERVICES, LTD Nezinomas DTY Siera Leoné
HEAVYLIFT CARGO Nezinomas NeZzinomas Siera Leoné
ORANGE AIR SIERA LEONE LTD Nezinomas ORJ Siera Leoné
PARAMOUNT AIRLINES, LTD NeZinomas PRR Siera Leoné

SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES LTD Nezinomas SVT Siera Leoné

TEEBAH AIRWAYS NeZinomas NeZinomas Siera Leoné

Visi oro vezéjai, kuriems pazyméjimus i§davé Sudano Sudano Respublika
institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatyta oro

veZéjy prieZiiirg

ALFA AIRLINES 054 AAJ Sudano Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens pavadinimas (ir

pavadinimas, kuriuo vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo pazyméjimo
numeris arba licencijos oro
susisickimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybe

ALMAJAL AVIATION SERVICE 015 MGG Sudano Respublika
ALMAJARA AVIATION Nezinomas MJA Sudano Respublika
ATTICO AIRLINES (TRANS ATTICO) 023 ETC Sudano Respublika
AZZA TRANSPORT COMPANY 012 AZZ Sudano Respublika
BADER AIRLINES 035 BDR Sudano Respublika
FOURTY EIGHT AVIATION 054 WHB Sudano Respublika
GREEN FLAG AVIATION 017 Nezinomas Sudano Respublika
MARSLAND COMPANY 040 MSL Sudano Respublika
NOVA AIRLINES 001 NOV Sudano Respublika
SUDAN AIRWAYS Nezinomas SUD Sudano Respublika
SUDANESE STATES AVIATION COMPANY 010 SNV Sudano Respublika
SUN AIR COMPANY 051 SNR Sudano Respublika
TARCO AIRLINES 056 Nezinomas Sudano Respublika
Visi oro vezéjai, kuriems paZyméjimus iSdavé Svazi- Svazilandas
lando institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatytg

oro veZéjy prieZiiirg, jskaitant

SVAZILANDAS AIRLINK Nezinomas SZL Svazilandas

Visi oro veZzéjai, kuriems pazyméjimus iSdavé Zambija
Zambijos institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nusta-

tyta oro veZéjy prieZziiirg, jskaitant

ZAMBEZI AIRLINES ZJAOC/001/2009 ZIMA Zambija
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B PRIEDAS

ORO VEZEJUY, KURIY VEIKLAI EUROPOS SAJUNGOJE TAIKOMI APRIBOJIMAIL SARASAS ()

Oro veZéjo pazymeé-
jime nurodytas juri-

dinio asmens pavadi- Oro vezéjo pazyméjimo Oro vezéjo Orlaiviy naudotojo Orlaiviy, kuriems Registracijos zenklas (-ai)
nimas (ir pavadinimas, - TCAO pasky- . taikomi apribojimai, | ir, jei Zinomas, orlaivio | Registracijos valstybé
kuriuo vykdoma fumerts rimo kodas valstybé tipas serijos numeris (-iai)
komerciné veikla, jeigu
skiriasi)
AIR KORYO GAC-AOC[KOR-01 KOR Koré¢jos  Liaudies | Visas laivynas, Visas laivynas, i$skyrus | Koréjos Liaudies
Demokratiné isskyrus du ,TU- | P-632, P-633 Demokratiné
Respublika 204 tipo orlaivius Respublika
AFRIJET (1) 002/MTAC/ANAC- ABS Gabono  Respub- | Visas laivynas, Visas laivynas, i§skyrus | Gabono Respublika
G/DSA lika isskyrus du TR-LGV; TR-LGY;
,Falcon 50 tipo TR-AFJ; TR-AFR
orlaivius ir du
,Falcon 900“ tipo
orlaivius
AIR ASTANA (3 AK-0388-09 KZR Kazachstanas Visas laivynas, Visas laivynas, i$skyrus | Aruba (Nyderlandy
isskyrus du B-767 | P4-KCA, P4-KCB, Karalysté)
tipo orlaivius, P4-EAS, P4-FAS,
keturis B-757 tipo | P4-GAS, P4-MAS;
orlaivius, desimt P4-NAS, P4-OAS,
A319, A320, P4-PAS, P4-SAS,
A321 tipy P4-TAS, P4-UAS,
orlaiviy, penkis P4-VAS, P4-WAS,
,Fokker 50 tipo P4-YAS, P4-XAS;
orlaivius P4-HAS, P4-IAS,
P4-JAS, P4-KAS,
P4-LAS
AIRLIFT AOC 017 ALE Ganos Respublika | Visas laivynas, Visas laivynas, iskyrus | Ganos Respublika
INTERNATIONAL isskyrus du DC8- | 9G-TOP ir 9G-RAC
(GH) LTD 63F tipo orlaivius
AIR 5R-M01/2009 MDG Madagaskaras Visas laivynas, Visas laivynas, i$skyrus | Madagaskaro
MADAGASCAR isskyrus du 5R-MFH, 5R-MFI, Respublika
»Boeing B-737- 5R-MJE, 5R-MJF,
300 tipo 5R-MJG, 5R-MVT,
orlaivius, du ,ATR | 5R-MGC, 5R-MGD,
72-500 tipo 5R-MGF
orlaivius, vieng
LATR 42-500“
tipo orlaivi, vieng
LATR 42-320“
tipo orlaivj ir tris
,DHC 6-300° tipo
orlaivius
AIR SERVICE 06-819/TA- KMD Komorai Visas laivynas, Visas laivynas, iSskyrus | Komorai
COMORES 15/DGACM isskyrus ,Let 410 | D6-CAM (851336)

UVP* tipo orlaivi

(") B priede i§vardytiems oro vezéjams gali biti leidZziama naudotis skrydziy teisémis nuomojant oro vezéjo, kuriam draudimas vykdyti
veiklg netaikomas, orlaivi su igula, jeigu jie laikosi reikiamy saugos standarty.
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Oro vezéjo pazymé-
jime nurodytas juri-
dinio asmens pavadi- o - Oro vezéjo Otlaivi dotoi Orlaiviy, kuriems Registracijos Zenklas (-ai)
nimas (ir pavadinimas, ro vezreljompe;izymepmo TCAO pasky- r a1v1ql rtla; a0L0J0 | taikomi apribojimai, | ir, jei Zinomas, orlaivio | Registracijos valstybé
kuriuo vykdoma umers rimo kodas vaistybe tipas serijos numeris (-iai)
komerciné veikla, jeigu
skiriasi)
GABON 001/MTAC/ANAC GBK Gabono  Respub- | Visas laivynas, Visas laivynas, iSskyrus | Gabono Respublika
AIRLINES (%) lika isskyrus vieng TR-LHP
~Boeing B-767-
200“ tipo orlaivi
IRAN AIR (%) FS100 IRA Irano Islamo | Visas laivynas, Visas laivynas, isskyrus | Irano Islamo
Respublika isskyrus 14 A-300 | pp_igaA Respublika
tipo orlaiviy, 8 A- ’
310 tipo orlaivius, EP-IBB,
1 B-737 tipo EP-IBC,
Orlaivi EP-IBD,
EP-IBG,
EP-IBH,
EP-IBI,
EP-IBJ,
EP-IBM,
EP-IBN,
EP-IBO,
EP-IBS,
EP-IBT,
EP-IBV,
EP-IBX,
EP-IBZ,
EP-ICE,
EP-ICF,
EP-IBK,
EP-IBL,
EP-IBP,
EP-IBQ,
EP-AGA
JORDAN €002 JAV Jordanijos  Hasi- | Visas laivynas, Visas laivynas, iSskyrus | Jordanijos Hasimity
AVIATION mity Karalysté i§sky.rus aStuonis |y jAp Karalyste
~Boeing B-737*
tipo orlaivius, du JY-JAD,
JAirbus A-310° | JY-JAN,
tipo orla.ivius, JY-JAO,
vieng ,Airbus A-
320“ tipo orlaivi JYJAX,
JY-JAY,
JY-JAP,
JY-JAQ,
JYJAV,
JY-JAH,
JY-JAC
NOUVELLE AIR 003/MTAC/ANAC- NVS Gabono  Respub- | Visas laivynas, Visas laivynas, i§skyrus | Gabono Respublika;
AFFAIRES GABON | G/DSA lika isskyrus vieng TR-AAG, ZS-AFG Piety Afrikos
(SN2AG) ,Challenger CL- Respublika
601 tipo orlaivj ir
vieng ,HS-125-
800“ tipo orlaivi
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Oro vezéjo pazymeé-
jime nurodytas juri-

dinio asmens pavadi- <o - Oro vezéjo . . Orlaiviy, kuriems Registracijos Zenklas (-ai)
. . L Oro vezéjo pazyméjimo Orlaiviy naudotojo PN Lo S I .
nimas (ir pavadinimas, numeris TCAO pasky- valstybé taikomi apribojimai, | ir, jei Zinomas, orlaivio | Registracijos valstybé
kuriuo vykdoma rimo kodas Y tipas serijos numeris (-iai)
komerciné veikla, jeigu
skiriasi)
TAAG ANGOLA 001 DTA Angolos  Respub- | Visas laivynas, Visas laivynas, i§skyrus | Angolos Respublika

AIRLINES

lika

isskyrus penkis
~Boeing B-777%
tipo orlaivius ir
keturis ,Boeing B-
737-700" tipo
orlaivius

D2-TED, D2-TEE,
D2-TEF, D2-TEG,
D2-TEH, D2-TBF,
D2-TBG, D2-TBH,
D2-TB]

1) Skrydzius Europos Sajungoje oro vezéjui ,Afrijet* leidziama vykdyti tik pirmiau nurodytais orlaiviais.

3

isdéstytomis salygomis, OL L 170, 2010 7 6, p. 15.

Skrydzius Europos Sgjungoje oro vezéjui ,Gabon Airlines* leidziama vykdyti tik pirmiau nurodytais orlaiviais.

)

(3) Skrydzius Europos Sajungoje oro vezéjui ,Air Astana“ leidziama vykdyti tik pirmiau nurodytais orlaiviais.
)

(*) Skrydzius | Europos Sajungg oro vezéjui ,Iran Air“ leidZiama vykdyti tik pirmiau nurodytais orlaiviais Reglamento (ES) Nr. 590/2010

69 konstatuojamojoje dalyje
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 296/2012
2012 m. balandzio 3 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés akio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentag (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i§ treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. balandzio 3 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 CR 48,1
IL 107,9
MA 68,6
TN 102,9
TR 98,2
77 85,1
0707 00 05 JO 2251
TR 158,7
77 191,9
0709 91 00 EG 68,9
77 68,9
0709 93 10 JO 225,1
MA 45,1
TR 88,5
77 119,6
080510 20 EG 50,8
IL 74,2
MA 50,4
TN 56,4
TR 61,6
ZA 47,4
77 56,8
080550 10 EG 69,2
MX 39,8
TR 54,9
77 54,6
0808 10 80 AR 88,4
BR 85,7
CA 120,7
CL 102,9
CN 88,9
MA 49,8
MK 31,8
us 167,0
Uy 72,9
ZA 74,7
Y4 88,3
0808 30 90 AR 100,0
CL 124,6
CN 55,7
ZA 116,7
77 99,3

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis®.
















2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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